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1. Antecedentes

Por Orden FOM/1932/2014 de 30 de septiembre fueron aprobadas las bases reguladoras de
ayudas para actuaciones de conservacion o enriquecimiento del Patrimonio Historico Espafriol.
Por otra Orden de 30 de diciembre de 2019 se convocaron las ayudas correspondientes para
trabajos de conservacion o enriquecimiento de bienes inmuebles del Patrimonio Historico
Espafiol, dentro del “Programa 1,5% Cultural”. El Ayuntamiento de Olite-Erriberri presento, al
amparo de dicha convocatoria, solicitud de ayuda econdmica para el proyecto “Reordenacion
de la Plaza del Fosal y su entorno y mejora de la accesibilidad, Fase I”. Mediante Resolucion
del director general de Agenda Urbana y Arquitectura ha fue reconocida la ayuda econémica
solicitada con caracter provisional aceptandose, como condicion establecida previamente, el 28
de diciembre de 2020.

Posteriormente a esta aceptacion, los arquitectos Estefania Fernandez-Cid Fernandez-Vifa y
Xavier Espinds Bermejo, redactan el Proyecto de Ejecucidn relativo a estas obras, remitiéndose

al Ministerio de Transporte, Movilidad y Agenda Urbana a fecha 13 abril de 2021.

Por Primera Resolucion Parcial Definitiva de fecha correspondiente a la orden FOM 1932/2014,
de 30 de septiembre de 2021, de las bases reguladoras, por la que se conceden ayudas, en
régimen de concurrencia competitiva, para actuaciones de conservacién o enriquecimiento del
patrimonio histdrico espafiol con cargo a los recursos procedentes de las obras publicas
financiadas por el ministerio de fomento y por las entidades del sector publico dependientes o
vinculadas, del Ministerio de Transporte, Movilidad y Agenda Urbana, se concede las ayudas
de financiacion al Ayuntamiento de Olite (solicitante) para acometer las obras de

“Reordenacion de la Plaza del Fosal y su entorno y mejora de la accesibilidad, Fase I”.

En la citada resolucion se dictan las cuantias que aportara cada Administracion para el
desarrollo de las obras en base al presupuesto estipulado en el Proyecto de Ejecucién redactado
por los arquitectos. Dicho presupuesto asciende a la cantidad de 340.211,46 € de Presupuesto
de Ejecucién Material, 404.851,64 € de Presupuesto de Ejecucion Contrata y 489.870,48 €
Importe de Licitacion. Posteriormente a la aceptacion de dicha ayuda, la obra se llevo a
licitacion adjudicandose a la empresa “Lacunza Hermanos S.L.” por un importe de 351.215,91
€ (sin IVA) en el mes mayo de 2022.
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2. Evolucidn de la obra y necesidades identificadas

Las obras tienen comienzo el dia 23 de junio de 2022, ejecutdndose exitosamente y de forma
parcial las demoliciones de los pavimentos existentes, las excavaciones pertinentes y las
partidas de arqueologia obligadas establecidas en el proyecto y consideradas como primera fase

de actuacion en el cronograma establecido por la empresa adjudicataria.

Estas actuaciones han sido realizadas tanto en el interior de la Plaza (dmbito delimitado por la
cerca histérica y la Iglesia de San Pedro) como en el exterior (viales de trafico rodado) dentro
del ambito de actuacién establecido en el proyecto. Durante la ejecucion de estas obras,
atendiendo especialmente al exterior de la Plaza (viales de trafico rodado), han existido ciertas

cuestiones que han supuesto una reconsideracion del alcance del proyecto.

Por una parte, han aparecido instalaciones en mal estado de conservacion y de materiales
anticuados que debian ser sustituidas y renovadas por otras mas modernas para evitar en un
futuro -en el caso de reparaciones, sustituciones o inclusion de redes- levantar de nuevo las vias

y modificar la ejecucion de la presente obra.

Por otra parte, se ha optado por incluir una red separativa de aguas pluviales para no verter la
recogida de las mismas a la red de saneamiento que decidi6 renovarse. Esto ha permitido ser el
inicio de una renovacion de redes del casco histérico de la ciudad ofreciendo un mejor y mas
seguro trazado de las mismas. En este sentido, cuenta con los registros, conductos y elementos

pertinentes actualizados.

Asi mismo, segun lo establecido en el proyecto inicial, se ha incluido una red de conductos -
con los registros pertinentes- ligado a las fachadas de los edificios para el futuro soterramiento
de las redes eléctricas y de telefonia. De esta forma, se dota al casco urbano de unas

instalaciones aptas paras ocultar las redes que se encuentran en todo el trazado de los viales.

Se ha podido identificar también, en el entronque con la Rua del Hospital un cruce complejo de
tuberias y canalizaciones que implica la necesidad de ser resuelto en el momento presente con
una ampliacion del proyecto fuera del &mbito de actuacion previsto inicialmente en el proyecto.

Se considera esta cuestion necesaria para asi evitar que en el futuro tenga que levantarse parte
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del trabajo actual y queden asi las canalizaciones saneadas en el presente en el cruce de ambas
calles.

3. Justificacion de ampliacion de proyecto

En linea con lo anteriormente expuesto, se considera necesario ejecutar en este momento el
arranque de la Rua del Hospital para poder realizarse el conexionado con las redes de agua y

saneamiento de la misma debido al complejo cruce identificado en las presentes obras.

Por otra parte, se considera igualmente importante realizar el arranque de esta calle desde el
punto de vista urbano ya que esta intervencion sirve para embocar la visual que acoge al
viandante previamente al acceso a la Plaza del Fosal, siendo por tanto este arranque de calle un
espacio espacialmente mas amable. El alcance de la intervencion propuesta en la Rua del
Hospital llegaria hasta la segunda parcela catastral, acogiendo un edificio de volumetria unitaria

en estas dos parcelas catastrales citadas.

Con esta intervencidn se inicia una fase de repavimentacién de las calles adyacentes a la Plaza
del Fosal -y la mejora de su accesibilidad- que actualmente se encuentran en mal estado de
conservacion con materiales que se alejan de la estética medieval pétrea de la ciudad de Olite,
cuya recuperacioén se busca desde la normativa urbanistica local. Este estado de los materiales
existentes afecta negativamente a las edificaciones anexas y al espacio urbano en general. La
ejecucion de las aceras se ha realizado con solera de hormigén y presenta reparaciones y
repavimentaciones con mortero de cemento y gravas, lo que deriva en cambios de cota en el
pavimento, surcos y diversas alteraciones que inciden en la pérdida de funcionalidad en
términos de accesibilidad y uso. Por otra parte, hay numerosas grietas, fisuras y roturas del
pavimento, especialmente en las aceras estrechas. Es comun encontrar piezas sueltas y faltantes

de bordillos.

4. Propuesta de intervencion

Debido a que en el sector este y sur del Conjunto Historico de Olite (Bien de Interés Cultural)
no existe un criterio unitario de pavimentacion de las calles, se ha establecido como principio

del proyecto sobre la Plaza del Fosal general una “ley de pavimentacion” que sirva de modelo
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para la continuacion de la renovacion de las calles adyacentes. Siguiendo esta premisa se disefia

esta ampliacion de proyecto hacia la Rua del Hospital.

Se propone un pavimento continuo de piedra aserrada de Pueyo (resistente al trafico rodado)
que resuelve la diferencia de cotas, vierte el agua al centro de la calzada y resalta el acceso a
las viviendas y locales comerciales con elementos pétreos especiales, asi como consigue una

integracion mayor en el contexto urbano.

Esta repavimentacion de las calles que rodean la plaza con acabados pétreos sirve para resolver
la eliminacion de las aceras preexistentes de tan poca anchura, generando dos planos inclinados
al centro de la via hasta llegar a un caz central que sirve para la recogida de pluviales. El adoquin
propuesto para las calles posee acabado aserrado e hiladas de diferente ancho para disminuir la
rigidez y dar dinamismo a la percepcion sensorial de la intervencion. Los adoquines propuestos
se colocan en hiladas de 10, 12 y 15 cm que se alternan sin un orden preestablecido. El largo

de los adoquines es variable, oscilando entre los 20 y 30 cm.

Se busca una mejora de la imagen urbana que implica una afeccidn positiva directa sobre los
bienes histdricos olitenses. Los bienes histdricos tienen en Olite una significacion e interés para
la comunidad de vecinos al mismo tiempo que son un importante reclamo para el turismo
cultural del lugar. La actuacién proyectada trata de potenciar la importancia e imagen de dichos
bienes historicos y la historia urbana que contienen las calles. Una atencién y apoyo consciente
a la mejora de las visualizaciones, como ocurre en la Rua del hospital, se considera una base

solida y justificacion de la ampliacién del proyecto de la Plaza del Fosal.

5. Presupuesto y mediciones

PROYECTO
TOTAL EJECUCION MATERIAL 55.199,43
13,00% Gastos generales 7.175,93 €
6,00% Beneficio industrial 3.311,97 €
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 65.687,33 €
21,00% 1.V.A. 13.794,34 €
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 79.481,67 €
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HONORARIOS

Arquitectos (8,125% P.E.M. x 50% dto.) 2.242 48 €
21,00% 1.V.A. 470,92 €

Aparejadora (8,125% P.E.M. x 50% dto.) 2.242 48 €
21,00% I.V.A 470,92 €

TOTAL HONORARIOS 5.426,79 €

TOTAL PROYECTO + HONORARIOS 84.908,46 €

A continuacién, se incorpora el presupuesto completo del proyecto.
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO  RESUMEN EUROS %
1 DEMOLICIONES..........ccccoeverernnne. 1.192,99 2,16
2 MOVIMIENTO DE TIERRA S 14.006,67 25,37
3 ALBANILERIA Y PAVIMENTOS......cooooeeeeeereeeeeeseeseeseeseeeeseseeeeseeseeseesesesseseeesesseseeseeseessees 28.942,30 52,43
4 SANEAMIENTO........couiieieieieieieiete ettt sttt as bbb s s s esesssasssssssansssssssetenas 1.674,12 3,03
5 FONTANERTA ...t e e es e s s esesess e ses e ss e seesesseeeses 4.024,04 7,29
6 CANALIZACIONES.........coottitirereeeirieieie ettt sttt s s sess s s s ssss s ssssssssesesesesessessans 2.672,67 4,84
7 CONTROL DE CALIDAD, ENSAYOS YFIRMES........ooioiiieeereieeeeese e eve e senenes 429,02 0,78
8 SEGURIDAD Y SALUD......cootiiettiteeeteetete ettt ettt saeae et s se s s s sasesas s sssssasaeseans 846,61 1,53
9 GESTION DE RESIDUOS......cooeeoeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeseeesees s seseeseesseessesseeesesesesesseeesesseessesesesseee 1.411,01 2,56
TOTAL EJECUCION MATERIAL 55.199.43
13,00% Gastos generales................... 7.175,93
6,00% Beneficio industrial.............. 3.311,97
SUMA DEGG.y B.L 10.487,90
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IVA 65.687,33
21,009 LV.A ..ot 13.794,34
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 79.481,67

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SETENTA Y NUEVE MIL CUA-

TROCIENTOS OCHENTA Y UN EUROS con SESENTA Y SIETE CENTIMOS

Madrid , noviembre de 2022.
Fdo:

Estefania Fernandez-Cid Fernandez-Viia Xavier Espinés Bermejo

RESUMEN DE PRESUPUESTO



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.01

01.02

01.03

CAPITULO 01 DEMOLICIONES
m2 DEMOLICION DE SOLERA DE HORMIGON

Demolicion de solera o pavimento de hormigon armado de hasta 15 cm de es-
pesor, mediante retroexcavadora con martillo rompedor, sin deteriorar los ele-
mentos constructivos contiguos, restos arqueologicos, ni las instalaciones en-
terradas como agua, saneamiento, electricidad y gas. Incluso demolicion de zo-
nas con acabado de canto rodado, limpieza, carga manual sobre contenedor,
transporte a vertedero y p.p. de medios auxiliares.

Rua del Hospital 1 18,04 5,75 103,73

m LEVANTADO DE INSTALACION SANEAMIENTO

Desmontaje de la instalacion de saneamiento enterrada, por medios mecanicos.
Incluso desmontaje de tubos de PVC o hormigdn, arquetas, sumideros, desco-
nexion del entronque del colector, obturacion de las conducciones que se que-
den obsoletas, limpieza, carga manual sobre contenedor, transporte a vertedero
y p-p- de medios auxiliares.

Rua del Hospital 1 18,04 18,04

103,73

10,16

1.053,90

m LEVANTADO DE INSTALACION DE ABAS TECIMIENTO DE AGUA

Desmontaje la instalacion de agua/riego enterrada, por medios mecanicos. In-
cluso desmontaje de tubos de polietileno o acero galvanizado, valvulas, acce-
sorios, soportes de fijacion, obturacion de los elementos hasta la colocacion
de la nueva tuberia o de los que se queden obsoletos, limpieza, carga manual
sobre contenedor, transporte a vertedero y p.p. de medios auxiliares.

Rua del Hospital 1 18,04 18,04

18,04

1,45

26,16

TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES......cceceeeeueteteeesserssssssssssssssssesssesssssesnns

112,93

1.192,99
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
Ud JORNADA DE SEGUIMIENTO ARQUEOLOGICO

Jornada de seguimiento arqueoldgico de los trabajos de excavacion a cargo de
arqueodlogo, de 8 horas diarias, con toma de datos para la memoria final de los
trabajos. Incluso p/p de apoyo para la distincion de las distintas unidades es-
tratigraficas durante el proceso de excavacion, para el etiquetado de los mate-
riales arqueoldgicos, asi como su correcto apilamiento y almacenaje, y para sa-
tisfacer las necesidades materiales y de infraestructura que precisen los traba-
jos de excavacion.

25 25,00

Ud PROYECTO DE PROSPECCION ARQUEOLOGICA

Proyecto de prospeccion arqueoldgica superficial del terreno, de caracter in-
tensivo y sistematico de la excavacion arqueologica realizada, incluye breve
estudio histoérico-arqueologico de los terrenos, metodologia, plan de actua-
cion, equipo de trabajo y curriculum vitae, medidas de seguridad e higiene, do-
cumentacion fotografica y planimétrica. Por cuadruplicado, siendo una copia
para la entidad contratante, dos para la Administracion que debe autorizar la
actuacion, la direccion facultativa y otra para el arquedlogo director de los tra-
bajos.

1 1,00

25,00

281,73

7.043,25

m3 EXCAVACION EN CAJEO

Excavacion para apertura y ensanche de caja en terreno de transito compacto
segun cotas de planos, con medios mecanicos, con acopio del material para la
utilizacion en los rellenos de la misma obra, sin deteriorar los elementos cons-
tructivos contiguos, restos arqueologicos, ni las instalaciones enterradas co-
mo agua, saneamiento, electricidad y gas. Incluso afinado de la misma y apiso-
nado con rodillo vibrante de 30 tn., limpieza, carga del material sobrante a ca-
mi6én o contenedor, transporte a vertedero y p.p. de medios auxiliares.

Rua del Hospital 1 18,04 5,75 0,60 62,24

1,00

1.453,34

1.453,34

m3 EXCAVACION EN POZOS/ZANJAS

Excavacion de pozos y zanjas en terreno de transito compacto segun cotas de
planos, con medios mecanicos, con acopio del material para la utilizacion en los
rellenos de la misma obra, sin deteriorar los elementos constructivos conti-
guos, restos arqueoldgicos, ni las instalaciones enterradas como agua, sanea-
miento, electricidad y gas. Incluso afinado de la misma y apisonado con rodillo
vibrante de 30 tn., limpieza, carga del material sobrante a camiéon o contenedor,
transporte a vertedero y p.p. de medios auxiliares.

Instalaciones
saneamiento 18,04 0,40 0,50 7,22
2,00 2,00 1,50 12,00
18,04 0,40 0,50 7,22
2,00 2,00 1,50 12,00
18,04 1,00 0,50 18,04

pluviales

[ NSRS T (ST NS I O]

electricidad

62,24

12,83

798,54

m3 RELLENO DEZANJAS/POZOS CON GRAVA

Relleno de zanjas y pozos con grava de 20 a 30 mm de didmetro, y compacta-
cion en tongadas sucesivas de 25 cm de espesor maximo con medios mecani-
cos, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 99% de la maxima obtenida
en el ensayo Proctor Modificado, realizado segtin UNE 103501. Incluso limpie-
zay p.p- de medios auxiliares.

56,48

23,81

1.344,79
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Instalaciones
saneamiento 2 18,04 0,40 0,30 433
2 2,00 2,00 1,30 10,40
pluviales 2 18,04 0,40 0,30 4,33
2 2,00 2,00 1,30 10,40
electricidad 2 18,04 1,00 0,30 10,82
40,28 24,29 978,40
02.06 m3 EXTENDIDO DE GRAVA
Extendido de grava e 20 a 30 mmde diametro, dejando el terreno perfilado, con
medios mecanicos y compactacion con bandeja vibrante de guiado manual,
hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 99% de la maxima obtenida en el
ensayo Proctor Modificado, realizado segiin UNE 103501. Incluso limpieza y
p.p. de medios auxiliares.
Rua del Hospital 1 18,04 5,75 0,25 25,93
25,93 20,11 521,45
02.07 Ud REPARACIONES YDERIVACIONES DE INSTALACIONES
ENTERRADAS
Trabajos de reparacion de los dafios causados y derivaciones en instalaciones
enterradas existentes. Incluso cortes de suministro de gas, electricidad y agua
durante los trabajos de excavacion exterior si fueran necesarios.
1 1,00
1,00 1.866,90 1.866,90
TOTAL CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS. ....coeeteeeeerreeneeenseesessesenes 14.006,67
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RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01

03.02

03.03

03.04

CAPITULO 03 ALBANILERIA Y PAVIMENTOS
Ud SUSTITUCION Y PUESTA A COTA TAPAS DE ARQUETAS

Sustitucion y puesta a cota de tapas en cualquier tipo y medida y/o girado de
posicion de tapa de los diferentes servicios. La puesta a cota consistira en el
picado del mortero u hormigon perimetral de la tapa y el recrecido con mortero
técnico de alta resistencia sin retraccion y/o ladrillo perforado, adecuando si
fuera necesario la geometria de la arqueta existente a la nueva tapa. El recrecido
se dejara a una cota inferior de la parte superior de la tapa, a fin de que la capa
de terminacion lo cubra completamente. Incluso tapa rellenable de fundicién de
una superficie similar a la existente, limpieza posterior de la tapa de restos, com-
probacion de que la misma abre sin problemas y p.p. de medios auxiliares. La
puesta a cota de tapas de arquetas/sumideros debera realizarse con antelacion
a la colocacion del pavimento, de tal manera que la capa de terminacion cubra
completamente el perimetro de la tapa.

1 1,00

m2 SOLERA DE HORMIGON CON FIBRAS 25 cm

Solera de hormigdn en masa con fibras de 15 cm de espesor, realizada con hor-
migébn HM-25/B/20/1 fabricado en central y vertido desde camion mediante
damper, sin deteriorar los restos arqueologicos, y fibras de polipropileno, 3
kg/m3 de hormigén, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante, sin
tratamiento de su superficie; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, rea-
lizadas con sierra de disco, formando cuadricula; apoyada sobre capa base
existente. Incluso p.p. de panel de poliestireno expandido de 3 cm de espesor,
para la ejecucion de juntas de dilatacion y en encuentros con muros, lamina de
polietileno en contacto con la grava, limpieza y p.p. de medios auxiliares.

Rua del Hospital 1 18,04 5,75 103,73

1,00

151,23

151,23

m2 ADOQUIN DE PIEDRA ARENISCA 14 cm ACABADO ASERRADO

Suministro y colocacion de pavimento de adoquines de piedra arenisca de Pue-
yo, con acabado aserrado y con proyectado de chorro de arena y cantos corta-
dos, de longitud variable entre 15-30 cm segun planos, anchos de 10, 12y 15
cm segun planos y un espesor de 14 cm. Despiece seglin planos y aprobado
por la DF. Colocados sobre solera de hormigon (no incluida en la partida), sen-
tado sobre capa de mortero de cemento semiseco, de 5 cm de espesor, afirma-
dos con maceta, barrido, regado con agua, rellenado de juntas con lechada rico
en cemento con sikalatex. Incluso regulacion de la superficie con maquina vi-
bradora con piso de goma, cortes, limpieza y p.p. de medios auxiliares.
s/NTE-RSR-17 y norma UNE EN 1338:2004, medida la superficie ejecutada.

Rua del Hospital 1 18,04 5,75 103,73

103,73

33,98

3.524,75

m CINTA DE CAZ PIEDRA ARENISCA. 25x14 cm.

Suministro y colocacion de cinta de caz de piedra arenisca Pueyo de unas di-
mensiones de 25 cm de ancho y 14 cm de canto, acabado aserrado, colocadas
formando una linea segtin despiece de planos, recibido con mortero de cemen-
to CEM II/B-P 32,5 N. Incluso cortes, rejuntado con lechada de cemento blanco
BL 22,5 X, limpieza y p.p. de medios auxiliares, s/NTE-RSR-1, Medida la longi-
tud ejecutada.

Rua del Hospital 1 18,04 18,04

103,73

215,22

22.324,77

18,04

42,35

763,99



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.05

03.06

m CINTA DEBORDE ARENISCA.30x14 cm.

Suministro y colocacion de cinta de borde en acceso a locales y viviendas, de
piedra arenisca Pueyo de unas dimensiones de 30 cmde ancho y 14 cm de can-
to, acabado abujardado, colocadas formando una linea segtin despiece de pla-
nos y la aprobacion de la direccion facultativa, recibido con mortero de cemen-
to CEM II/B-P 32,5 N. Incluso cortes, replanteo, rejuntado con lechada de ce-
mento blanco BL 22,5 X, limpieza y p.p. de medios auxiliares, s/NTE-RSR-1,
Medida la longitud ejecutada.

Rua del Hospital 4 2,20 8,80

m GRADA PIEDRA ARENISCA ANCHO 30 cm

Suministro y colocacion de grada de piedra arenisca Pueyo de unas dimensio-
nes de 30 cmde ancho y 14 cmde canto, acabado abujardado, con canto bise-
lado, recibido con mortero de cemento CEM II/B-P 32,5 N. Incluso rejuntado
con lechada de cemento blanco BL 22,5 X, limpieza y p.p. de medios auxiliares,
s/NTE-RSR. Medida la longitud ejecutada.

Rua del Hospital 2 2,20 4,40

8,80

93,13

819,54

TOTAL CAPITULO 03 ALBANILERIA Y PAVIMENTOS.......cccoceveeueueenereresnssenans

4,40

308,64

1.358,02

28.942,30



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.01

04.02

04.03

CAPITULO 04 SANEAMIENTO
m COLECTORPVC200

Suministro y montaje de colector enterrado en terreno no agresivo, formado
por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/n?, de 200 mm de
didmetro exterior y seccion circular, con una pendiente minima del 0,50%, para
conduccion de saneamiento sin presion. Incluso conexion con tubos existen-
tes, recubrimiento de tubos con hormigobn HM-15/P/30, colocacion de cinta de
sefalizacion, liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de PVC, ac-
cesorios y piezas especiales de conexiones, empalmes, reducciones, etc, limpie-
zay p.p. de medios auxliares.

Rua del Hospital 2 1,00 2,00

m COLECTORPVC315

Suministro y montaje de colector enterrado en terreno no agresivo, formado
por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/n?, de 315 mm de
didmetro exterior y seccion circular, con una pendiente minima del 0,50%, para
conduccion de saneamiento sin presion. Incluso conexiéon con tubos existen-
tes, recubrimiento de tubos con hormigon HM-15/P/30, colocacion de cinta de
sefializacion, liquido limpiador, adhesivo para tubos y accesorios de PVC, ac-
cesorios y piezas especiales de conexiones, empalmes, reducciones, etc, limpie-
zay p.p- de medios auxliares.

Rua del Hospital 1 18,04 18,04

2,00

45,18

90,36

ud IMBORNAL DE HORM. PREFABRICADO

Imbomal de hormigdn prefabricado con sumidero sifonico para aguas pluvia-
les superficiales de calzadas, construido s/detalles de planos de proyecto; for-
mado por una arqueta rectangular de medidas interiores 70x27 cmy profundi-
dad media 50 cm, con paredes y solera de 18 cmde hormigéon HA-25; incluyen-
do excavacion, formacion de pendientes en la solera, dos conexiones o embo-
caduras por arqueta a tubo de diametro 200, cerco y rejilla de fundicion ductil
de 500x250 clase D-400; totalmente terminado incluso ajuste de la citada rejilla
al caz o rigola donde se ubica.

Rua del Hospital 2 2,00

18,04

65,55

1.182,52

TOTAL CAPITULO 04 SANEAMIENTO.......ccocvteeureerssssenssssnsssssssssssssssssesssssssssas

200,62

401,24

1.674,12



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

05.01

05.02

05.03

05.04

CAPITULO 05 FONTANERIA
Ud ARQUETA ACOM.EN ACERA 40x40x60 cm.

Arqueta para alojamiento de valvula de corte en acometida de 40x40x60 cm. in-
terior, construida con fabrica de ladrillo macizo tosco de 1/2 pie de espesor, re-
cibido con mortero de cemento, colocado sobre solera de hormigéon en masa
HM/20/P/20/1, enfoscada y bruiiida por el interior con mortero de cemento, y
con tapa de fundicion, terminada y con p.p. de medios auxiliares.

4 4,00

m TUBERIA DE FUNDICION D=100 mm

Suministro e instalacion en zanjas de tuberia de fundicion ductil & 100 mm, cen-
trifugada y cementada, incluso p.p. de junta automatica flexible, repercusion de
piecerio, contrarrestos y material auxiliar. Totalmente montada, conexionada y
probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio). (Articulo 430 PPT)

Rua del Hospital 1 18,04 18,04

4,00

216,73 866,92

ud VALVULA COMPUERTADE FUNDICION D=100 mm

Valvula de compuerta a bridas de cierre elastico, tipo Euro-20, ¢ =100 y PN-16
atmosferas, para ser enterrada incluyendo columna, juntas, tornilleria de acero
bicromatado, pruebas de estanqueidad y presion, totalmente instalada

2 2,00

18,04

89,52 1.614,94

ud BRIDA ENCHUFEDN 100 mm

Brida enchufe de fundicion ductil con DN100mm para acoplamiento directo so-
bre tuberia de fundicion de DN100mm, segin normativa de la Mancomunidad,
incluso con juntas y tornilleria, totalmente terminado y probado.

4 4,00

2,00

326,13 652,26

222,48 889,92

TOTAL CAPITULO 05 FONTANERIA ....covveeeeieeeeeeeeeeneseeseeseesssssssosssssssssssssesssseses 4.024,04



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

06.01

06.02

06.03

06.04

CAPITULO 06 CANALIZACIONES
m CANALIZACION 1 TUBO DIAM. 63

Canalizacion subterranea con 1 tubo en zona a pavimentar, para telefonia, a ba-
se de 1 tubo didm. 63 mm. de PVC corrugado de doble pared con alma lisa colo-
cados a la profundidad sefialada en proyecto con guia de nylon y separador de
PVC, incluso recubrimiento de tubos con hormigon HM-15/P/30 y colocacion
de cinta de sefializacion, incluso p.p. de medidas especiales en cruzamientos y
paralelismos con otros servicios, material de seguridad y sefializacion durante
la ejecucion y elementos de proteccion personal trabajadores.

Rua del Hospital 2 18,04 36,08

m CANALIZACION 1 TUBO DIAM. 90

Canalizacion subterranea con 1 tubo en zona a pavimentar, para alumbrado ex-
terior y datos, a base de 1 tubo diam. 90 mm. de PVC corrugado de doble pared
con alma lisa colocados a la profundidad sefialada en proyecto con guia de ny-
lon y separador de PVC, incluso recubrimiento de tubos con hormigén
HM-15/P/30y colocacion de cinta de sefializacion, incluso p.p. de medidas es-
peciales en cruzamientos y paralelismos con otros servicios, material de seguri-
dad y sefializacion durante la ejecucion y elementos de proteccion personal
trabajadores.

Rua del Hospital 3 18,04 54,12

36,08

12,81

462,18

m CANALIZACION 1 TUBO DIAM. 160

Canalizacion subterranea con 1 tubo en zona a pavimentar, para suministro de
energia eléctrica, a base de 1 tubo didm. 160 mm. de PVC corrugado de doble
pared con alma lisa colocados a la profundidad sefialada en proyecto con guia
de nylon y separador de PVC, incluso recubrimiento de tubos con hormigén
HM-15/P/30y colocacion de cinta de sefializacion, incluso p.p. de medidas es-
peciales en cruzamientos y paralelismos con otros servicios, material de seguri-
dad y sefializacion durante la ejecucion y elementos de proteccion personal
trabajadores.

Rua del Hospital 2 18,04 36,08

54,12

13,46

728,46

ud ARQUETA LADRLREGISTRO 38x38x50 cm.

Arqueta de registro de 38x38x50 cm. de medidas interiores, construida con fa-
brica de ladrillo perforado tosco de 1/2 pie de espesor, recibido con mortero de
cemento M-5, colocado sobre solera de hormigdén en masa HM-20/P/40/1 de 10
cm. de espesor, enfoscada y bruflida por el interior con mortero de cemento
M-15 redondeando angulos, ligeramente armada con mallazo, y con tapa y
marco de fundicion rellenable clase C250, terminada y con p.p. de medios auxi-
liares, s/ CTE-HS-5.

4 4,00

36,08

15,90

573,67

TOTAL CAPITULO 06 CANALIZACIONES.......ccceeerrrrsreresnssesssssessssesssssssssssesas

908,36

2.672,67



CODIGO

OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

07.01

07.02

CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD, ENSAYOS Y FIRMES

Ud DOCUMENTACION

Entrega de documentacion general de los resultados de todos los ensayos,
certificados de fabricantes, resimenes y recomendaciones de los laboratorios
autores de los controles obligatorios segun normativa, Coédigo técnico, normas
UNE, etc.

1 1,00

Ud ENSAYO PROCTOR MODIFICADO

Ensayos para la seleccion y control de un material de relleno de suelo seleccio-
nado. Ensayos en laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente,
sobre una muestra tomada en obra: Proctor Modificado segun UNE 103501. In-
cluso desplazamiento a obra y redaccion de informe técnico con especificacion
de cada uno de los resultados obtenidos para la seleccion y control del mate-
rial de relleno.

1 1,00

1,00

108,35

108,35

TOTAL CAPITULO 07 CONTROL DE CALIDAD, ENSAYOS Y FIRMES.

1,00

320,67

320,67

429,02



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD
08.01 Ud SEGURIDAD Y SALUD
Segun estudio de seguridad y salud.

1,00 846,61 846,61

TOTAL CAPITULO 08 SEGURIDAD Y SALUD......cccceeeerrreeneresneseressesesesesesseseses 846,61



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANITACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS
09.01 Ud GESTION DERESIDUOS

Segun estudio de gestion de residuos.

1,00 1.411,01 1.411,01

TOTAL CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS......cccoeevueeurreensreresnesesesesesseseses 1.411,01
TOT AL uaeeiereniteincreeinneenntescsneessneesssaneesssssesssssesssssessssasessssssssssassssssasassssssesssans 55.199,43



OBRAS COMPLEMENTARIAS A LAS OBRAS DEL PROYECTO FASE |. REORDENACION DE LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO Y
MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD. OLITE. NAVARRA

6. Planimetria

INDICE DE PLANOS

01 -EA. PG Estado Actual. Planta General A2.1:200
02 -EA. TOP Estado Actual. Topografico A2.1:200
03-EA.CAN  Estado Actual. Detalle Canalizaciones A3. 1:250
04 -EA.TB Estado Actual. Trabajos previos A3. 1:250
05—-ER. TOP Estado Reformado. Topogréfico A2.1:200
06 - ER. PG Estado Reformado. Planta General A3.1:250
07 - ER.PD Estado Reformado. Planta Detalle A3.1:100

08 - ER. CAN Estado Reformado. Detalle Canalizaciones A3. 1:250
09 - ER. PAV1 Estado Reformado. Detalle Pavimentacion 1 A2.1:25
10 - ER. PAV2 Estado Reformado. Detalle Pavimentacion 2 A2.1:25
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LEYENDA

Analisis general del estado actual de la evacuacién de
aguas en la Plazay su entorno.

P

(j Pormenorizacion de aspectos detectados en el
area de actuacion que son objeto de actuacion

= Red existente de agua baja

= Red existente de saneamiento

Valvula

*La relacion entre las tapas de registro y la red de agua
baja y saneamiento es estimativa segin planimetria
municipal y la ofrecida por Mairaga

Obras complementarias de urbanizacién

PROYECTO en la Plaza del Fosal y su entorno en
Olite
Ubicacion Plaza del Fosal
31390. Olite. Navarra.
Promotor Ayuntamiento de Olite
FASE Proyecto de ejecucion
Plano EA. CAN
03 Estado Actual. Andlisis Canalizaciones @
Escala 1/250
Escala Grafica | ¢ | 1 1 [} !
Formato A3
Fecha noviembre 2022
ARQUITECTO | Xavier Espinds Bermejo
Estefania Ferndndez-Cid Fernandez-Viiia
n° COAM 23.008 /22.523
Direccion C. Rafael Herrera 11, apto 218.
28036. Madrid.
e-mail xa.esber@gmail.com

efcidfv@gmail.com
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LEYENDA

[__] Demolicién solera de hormigén (Calles)

[_"] Demolicién aceras de hormigén

[ Retirada de pavimento con aprovechamiento y
demolicién de solera de hormigén

= === Renovacién de red de suministro de agua.
Conexionado a la red incorporada en el proyecto
inicial

= = == Renovacion de red de saneamiento. Conexionado
alaredincorporada en el proyecto inicial

= == Apertura de zanja sobre terreno natural tras
demolicién de solera de hormigén para la
incorporaciéon de tubos corrugados para futura
introduccién de instalaciones (18,20 m.)

== = == INCOrporaciéon de red de recogida de aguas
pluviales. Conexionado a la red incorporada en el
proyecto inicial

*Conservacion de tapas de registro en calles durante la
fase de demolicion para posterior sustitucion.

Obras complementarias de urbanizacién
PROYECTO en la Plaza del Fosal y su entorno en

Olite
Ubicacion Plaza del Fosal
31390. Olite. Navarra.
Promotor Ayuntamiento de Olite
FASE Proyecto de ejecucion
Plano 0 Eeﬁ;ol-ilc—i?nes y trabajos previos @
Escala 1/250
Escala Gréafica | ! ! ] | | |
Formato A3
Fecha noviembre 2022

ARQUITECTO | Xavier Espinds Bermejo
Estefania Fernandez-Cid Ferndndez-Vifna

n° COAM 23.008/22.523

Direccion C. Rafael Herrera 11, apto 218.
28036. Madrid.

e-mail xa.esber@gmail.com

efcidfv@gmail.com




LEYENDA

——------ Estado actual.
Curvas de nivel trazadas de forma estimativa
Curva 0,00 = 387,00 (Topogrdfico)

——-----— Estado reformado. Curvas de nivel
Curva 0,00 = 387,00 (Topogrdfico)

|:| Huella de los pavimentos del Estado Actual

(’-\:) Cota fija obligatoria. No varia respecto de su

E— posicion actual
! B *El encuentro del pavimento con las edificaciones
. esta a la misma cota que el estado actual.
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LEYENDA

Analisis general del estado actual de la evacuacion de
aguas en la Plazay su entorno.
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Pavimento tipo 4

Tipo de piedra: Pueyo

Dimensiones: 10/12/15 x 15-30 (variable) cm.
espesor: 14 cm.

junta: 1 cm

Acabado: aserrado

Tipo de transito: peatonal y vehiculos

largo variable (15-30 cm.)
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LEYENDA

1.- Relleno de juntas con lechada de arena fina 0-1,25 mm @ y rica en
cemento, con aditivo colorante del mismo color que la piedra.

2.- Loseta de piedra de Pueyo, acabado abujardado, de dimensiones
29 ancho x 40-60 largo x 14 cm. de espesor.

3.- Adoquin piedra de Pueyo, acabado aserrado, de dimensiones
10/12/15 ancho x 15-30 largo x 14 cm. de espesor. Pendiente
minima 2%

4.- Caz central de adoquin piedra de Pueyo, acabado aserrado,
dimensiones 25 ancho x 35-45 largo x 14cm de espesor.
Pendiente segln topografia.

5.- Mortero semiseco.

6.- solera de hormigén (e. minimo = 25 cm)

(espesor a confirmar tras sondeos arqueoldgicos)

7.- Grava natural entre 20y 30 @

8.- Lamina geotextil

9.- Terreno natural

10.- Imbornal situado en el eje del caz central de los viales.

Dimensiones 250 x 500 mm. Tapa de hierro fundido segun
planta. conexién con red de saneamiento mediante tubo tipo
PEAD o similar 2006, inclinacién minima 2%.

11.- Conductos corrugados de 63mm@+90mm.@+90mm.J
+160mm@, para futura canalizacién de instalaciones de
fontaneria, alumbrado publico, datos y suministro de electricidad
respectivamente. Asentados sobre base de hormigén pobre
cubierto de grava hasta igualar cota existente de terreno natural.
Incluye colocacién de testigo.

12.- Junta de Porexpan

13.- Encintado de adoquin de piedra de Pueyo, acabado aserrado,

dimensiones 15 ancho x 35-45 largo x 14cm de espesor.

14.- Pavimento de solera de hormigén existente.

Obras complementarias de urbanizacién

PROYECTO en la Plaza del Fosal y su entorno en
Olite
Ubicacion Plaza del Fosal
31390. Olite. Navarra.
Promotor Ayuntamiento de Olite
FASE Proyecto de ejecucion
Plano 0 ER. PAV1
Estado Reformado.Detalle Pavimentos 1
Escala 1/25
Escala Gréfica | § J, ! b ! !
Formato A2
Fecha noviembre 2022
ARQUITECTO | Xavier Espinds Bermejo
Estefania Ferndndez-Cid Fernandez-Viia
n° COAM 23.008/22.523
Direccién C. Rafael Herrera 11, apto 218.
28036. Madrid.
e-mail xa.esber@gmail.com

efcidfv@gmail.com




Pavimento tipo 4

Tipo de piedra: Pueyo

Dimensiones: 10/12/15 x 15-30 (variable) cm.

espesor: 14 cm.
junta: 1 cm
Acabado: aserrado

Tipo de transito: peatonal y vehiculos
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Seccion 1. Pavimento tipo 4

Alineacion propiedad privada
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Seccion 2. Pavimento tipo 4

LEYENDA

1.- Relleno de juntas con lechada de arena fina 0-1,25 mm @ y rica en
cemento, con aditivo colorante del mismo color que la piedra.

2.- Loseta de piedra de Pueyo, acabado abujardado, de dimensiones
29 ancho x 40-60 largo x 14 cm. de espesor.

3.- Adoquin piedra de Pueyo, acabado aserrado, de dimensiones
10/12/15 ancho x 15-30 largo x 14 cm. de espesor. Pendiente
minima 2%

4.- Caz central de adoquin piedra de Pueyo, acabado aserrado,
dimensiones 25 ancho x 35-45 largo x 14cm de espesor.
Pendiente segln topografia.

5.- Mortero semiseco.

6.- solera de hormigén (e. minimo = 25 cm)

(espesor a confirmar tras sondeos arqueoldgicos)

7.- Grava natural entre 20y 30 @

8.- Lamina geotextil

9.- Terreno natural

10.- Imbornal situado en el eje del caz central de los viales.

Dimensiones 250 x 500 mm. Tapa de hierro fundido segln
planta. conexién con red de saneamiento mediante tubo tipo
PEAD o similar 2000, inclinacién minima 2%.

11.- Conductos corrugados de 63mm@+90mm.@+90mm.d
+160mm@, para futura canalizacion de instalaciones de
fontaneria, alumbrado publico, datos y suministro de electricidad
respectivamente. Asentados sobre base de hormigén pobre
cubierto de grava hasta igualar cota existente de terreno natural.
Incluye colocacién de testigo.

12.- Junta de Porexpan

13.- Encintado de adoquin de piedra de Pueyo, acabado aserrado,

dimensiones 15 ancho x 35-45 largo x 14cm de espesor.

14.- Pavimento de solera de hormigén existente.

PROYECTO

Obras complementarias de urbanizacién
en la Plaza del Fosal y su entorno en
Olite

Ubicacion Plaza del Fosal
31390. Olite. Navarra.
Promotor Ayuntamiento de Olite
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Escala 1/25
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Fecha noviembre 2022

ARQUITECTO

Xavier Espinds Bermejo
Estefania Ferndndez-Cid Fernandez-Viia
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23.008/22.523

Direccién C. Rafael Herrera 11, apto 218.
28036. Madrid.
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OBRAS COMPLEMENTARIAS A LAS OBRAS DEL PROYECTO FASE |. REORDENACION DE LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO Y
MEJORA DE LA ACCESIBILIDAD. OLITE. NAVARRA

7. Estudio bésico de Seguridad y Salud

A continuacion, se incorpora el estudio basico de seguridad y salud del proyecto.
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OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANIZACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

1.1. Consideraciones preliminares: justificacidn, objeto y contenido

1.1.1. Justificacion

La obra proyectada requiere la redaccion de un Estudio Béasico de Seguridad y Salud, ya que se

cumplen las siguientes condiciones:

a) El presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto es inferior a 450.760,00 euros.

b) No se cumple que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en
algn momento a méas de 20 trabajadores simultaneamente.

c) El volumen estimado de mano de obra, entendiéndose por tal la suma de los dias de trabajo
del total de los trabajadores en la obra, no es superior a 500 dias.

d) No se trata de una obra de taneles, galerias, conducciones subterraneas o presas.

1.1.2. Objeto

En el presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud se definen las medidas a adoptar encaminadas a
la prevencion de los riesgos de accidente y enfermedades profesionales que pueden ocasionarse
durante la ejecucion de la obra, asi como las instalaciones preceptivas de higiene y bienestar de los
trabajadores.

Se exponen unas directrices béasicas de acuerdo con la legislacion vigente, en cuanto a las
disposiciones minimas en materia de seguridad y salud, con el fin de que el contratista cumpla con
sus obligaciones en cuanto a la prevencion de riesgos profesionales.

Los objetivos que pretende alcanzar el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud son:

« Garantizar la salud e integridad fisica de los trabajadores

« Evitar acciones o situaciones peligrosas por improvisacion, o por insuficiencia o falta de medios

« Delimitar y esclarecer atribuciones y responsabilidades en materia de seguridad de las personas
gue intervienen en el proceso constructivo

« Determinar los costes de las medidas de proteccion y prevencién

« Referir la clase de medidas de proteccién a emplear en funcion del riesgo

« Detectar a tiempo los riesgos que se derivan de la ejecucion de la obra

« Aplicar técnicas de ejecucion que reduzcan al maximo estos riesgos

1.1.3. Contenido del EBSS

El Estudio Béasico de Seguridad y Salud precisa las normas de seguridad y salud aplicables a la obra,
contemplando la identificacién de los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las
medidas técnicas necesarias para ello, asi como la relacion de los riesgos laborales que no puedan
eliminarse, especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y
reducir dichos riesgos y valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas,
ademas de cualquier otro tipo de actividad que se lleve a cabo en la misma.

En el Estudio Bésico de Seguridad y Salud se contemplan también las previsiones y las informaciones
Gtiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos
posteriores de reparacion o mantenimiento, siempre dentro del marco de la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD 2



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANIZACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

1.2. Datos generales

1.2.1. Agentes

Entre los agentes que intervienen en materia de seguridad y salud en la obra objeto del presente

estudio, se resefan:

« Promotor: Ayuntamiento de Olite
« Redactora del Estudio Basico de Seguridad y Salud: Miriam Larumbe Vinuesa, arquitecta
técnica colegiada n°1544 por el COAATNA.

1.2.2. Caracteristicas generales del Proyecto de Ejecucion

De la informacion disponible en la fase de proyecto béasico, se aporta aquella que se considera
relevante y que puede servir de ayuda para la redaccién del plan de seguridad y salud.

« Denominacion del proyecto: Obras complementarias de urbanizacion en la plaza del fosal y su
entorno en Olite. Navarra.

« Plantas sobre rasante: 0

« Plantas bajo rasante: 0

« Presupuesto de ejecucion material: 55.199,43 €

« Plazo de ejecucion: 3 meses

« NUm. méx. operarios: 3

1.2.3. Emplazamiento y condiciones del entorno

En el presente apartado se especifican, de forma resumida, las condiciones del entorno a considerar

para la adecuada evaluacion y delimitacion de los riesgos que pudieran causar.

« Direccion: Calle Rua de hospital, Olite (Navarra)

« Accesos a la obra: Desde la plaza del Fosal de Olite

« Edificaciones colindantes: 0

« Servidumbres y condicionantes: No dispone de servidumbres ni condicionantes

El trafico rodado ajeno a la obra y que circula por el &mbito de la misma exige la puesta en préactica
de medidas preventivas afiadidas que se enumeran a continuacion:

e Se limitar4 el trafico de camiones de obra en determinados horarios de maximo trafico ajeno
a la obra.

e El contratista se encargara, con los medios necesarios, de la limpieza de la via publica por la
que se realice el acceso a la obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo
momento Yy especialmente tras la entrada y salida de camiones en la obra.

e Resulta imposible el corte del trafico ajeno a la obra por el interior de la misma durante la
ejecucion de los trabajos. Con el fin de minimizar los riesgos se dispondra personal sefialista
especializado que coordine y dirija el tréfico. Se paralizard puntualmente el trafico en
situaciones de riesgo especial como, por ejemplo, durante la descarga de acopios. Se
organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de obra y el trafico
rodado ajeno a la misma.
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Ante la presencia de trafico en el entorno de la obra, los accesos y salidas de vehiculos
pesados a la obra quedaran regulados por sefialistas especializados que regularan y
coordinaran el trafico.

La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes medidas
preventivas:

Dada la existencia de trafico peatonal en la obra durante la jornada laboral, se dispondran de
pasarelas y zonas de paso debidamente sefializados y vallados que serdn revisados
diariamente por responsable de la instalacion para el acceso a las viviendas y locales.

Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra
y el trafico peatonal ajeno a la misma. Seran caminos continuos y claros.

El contratista contard con personal debidamente formado en la regulacion del tréfico e
informado en la organizacién de la propia obra, que se dedicara exclusivamente a organizar
el tréfico e informar y ayudar al peatdn en el dia a dia de la obra.

Tras las jornadas de trabajo, el entorno de la obra quedard perfectamente vallado. Si se
debiera de dejar zonas para el paso de peatones, este quedara libre de obstaculos y quedara
bien sefalizado.

Durante los periodos en los que se produzca entrada y salida de vehiculos se sefalizara
convenientemente el acceso de los mismos, tomandose todas las medidas oportunas establecidas por
la Direccién General de Trafico y por la Policia Local, para evitar posibles accidentes de circulacién.

Se conservaran los bordillos y el pavimento de las aceras colindantes, causando el minimo deterioro
posible y reponiendo, en cualquier caso, aquellas unidades en las que se aprecie algun desperfecto.

Presencia de instalaciones enterradas

El solar dispone de instalaciones enterradas que pueden comprometer la seguridad y salud de la obra
por lo que antes del comienzo de los trabajos de movimientos de tierras, deberan quedar
perfectamente localizadas e informadas a los trabajadores.

Entre las medidas dispuestas para minimizar los riesgos se destacan:

Las lineas eléctricas enterradas se dejaran sin tension previa al comienzo de la obra y hasta
la finalizacion de la misma.

Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas
enterradas contaran con la formacién e informacién suficiente tanto sobre los riesgos
genéricos derivados de la electricidad como los propios de la obra en cuestion conociendo
detalladamente la disposicion de las lineas y las medidas preventivas previstas.

Se mantendran las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre disposiciones
minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.

Durante las fases de obra en las que se produzca riesgo de contactos eléctricos con las lineas
enterradas, se mantendra la presencia de un operario especializado en obra con la
responsabilidad permanente de vigilar las situaciones de riesgo.

Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, queda prohibida la realizacion
de trabajos que produzcan chispas o fuego y fumar. Antes del comienzo de los trabajos se
advertird a la compafiia suministradora y los operarios conoceran los teléfonos de urgencias
de la compafia. Queda prohibido el uso de maquinaria pesada para excavar una vez
alcanzada la banda de sefializacion de la red.

Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, se mantendra la presencia de
un operario especializado en obra con la responsabilidad permanente de vigilar las
situaciones de riesgo.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD 4



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANIZACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

Condiciones climaticas extremas

La exposicion a condiciones climaticas extremas en los lugares de trabajo no debe suponer un riesgo
para la seguridad y la salud de los trabajadores, ni constituir una fuente de incomodidad o molestia
inadmisible.

Toda vez que en esta obra es previsible que concurran estas condiciones, se dispondran las siguientes
medidas preventivas:

e Las condiciones ambientales de las casetas de obra deberan responder al uso especifico de
estos locales y ajustarse, en todo caso, a lo dispuesto en la Guia técnica del INSHT y al anexo
I11 del RD 486/1997.

e Bajas temperaturas: En esta situacion se realizaran los trabajos con ropa de abrigo adecuada.
Se procurara evitar la exposicién al viento. Se ingeriran periédicamente comidas y bebidas
calientes. Se mantendra una actividad fisica continua y mantenida.

e Fuerte radiacion solar: Cuando concurra esta circunstancia los trabajadores utilizaran crema
de proteccidn solar. Protegeran su cabeza con gorros y sombreros con visera y el cuerpo con
ropas ligeras de color claro. Evitaran la exposicién solar en las horas centrales del dia.

e Fuertes lluvias: Si se producen durante el transcurso de la obra se cuidaran los siguientes
aspectos: proteccion de taludes y excavaciones. Paralizacion de trabajos en zanjas, pozos,
cubiertas, sétanos y zonas inundadas. Uso de ropa y calzado adecuado,

e Granizo: Ante su presencia se paralizaran todos los trabajos a la intemperie.
¢ Nieve copiosa: Se paralizaran los trabajos en exteriores.

o Niebla densa: Con su presencia se paralizaran los tajos con movimientos de vehiculos
pesados, los realizados en cubiertas y trabajos en altura.

e Rayos: Durante las tormentas eléctricas se desactivara la instalacion eléctrica de la obra, el
personal se mantendra resguardado en habitaculos cerrados.

1.2.4. Caracteristicas generales de la obra

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los
riesgos laborales:

1.2.4.1. Actuaciones previas. Derribos

Se levantan todos los pavimentos comprendidos en la zona de actuacién segin planos y se demuelen
sus bases soporte asi como bordillos y deméas elementos ligados a ellos.

1.2.4.2. Movimiento de tierras

Se excavan tanto los cajeados para la construccién de los nuevos paquetes de pavimentos, como las
zanjas para albergar las nuevas canalizaciones de infraestructuras.

Tras introducir los conductos y arquetas correspondientes en las zanjas de instalaciones se procede a
la proteccion de los mismos con una capa de hormigon sobre la cual se terminan de rellenar las zanjas
con grava.

En el cajeado del vial, donde se dispone del pavimento de adoquin, se crea una base de grava
compactada, para el posterior hormigonado de la solera.
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1.2.4.3. Pavimento

en la totalidad de los viales se dispone de un adoquin de piedra arenisca con acabado aserrado y con
chorro de arena, tipo Pueyo, con unos anchos de 10, 12 y 15 cm, un espesor de 14 cm y una longitud
variable entre 15 y 30 cm segun planos. Excepto en las entradas de viviendas y locales en los que se
coloca una cinta de borde y en el centro del vial, donde se ubica el caz de recogida de agua pluvial.
Este Gltimo tipo de pavimento, se coloca sobre una solera de hormigon de 25 cm de espesor.

1.2.4.4. Infraestructuras

En casi toda su totalidad, se mantienen todas las infraestructuras enterradas existentes a excepcion
de:

Evacuacion de aguas:

Se coloca un tubo nuevo de @ 315 que discurra por el vial de Rua de Hospital y acomete al existente
situado en la propia via, al cual se conecta la nueva recogida de aguas pluviales de la calzada realizada
a través de unos imbornales con rejilla.

Electricidad y telecomunicaciones:

Se dejan previstas varias canalizaciones para un futuro enterramiento de las redes de electricidad y
telecomunicaciones.

1.3. Medios de auxilio

La evacuacién de heridos a los centros sanitarios se llevara a cabo exclusivamente por personal
especializado, en ambulancia. Tan solo los heridos leves podran trasladarse por otros medios,
siempre con el consentimiento y bajo la supervision del responsable de emergencias de la obra.

Se dispondré en lugar visible de la obra un cartel con los teléfonos de urgencias y de los centros
sanitarios mas proximos.

1.3.1. Medios de auxilio en obra

En la obra se dispondra de un armario botiquin portatil modelo B con destino a empresas de 5 a 25
trabajadores, en un lugar accesible a los operarios y debidamente equipado.

Su contenido minimo sera:

« Desinfectantes y antisépticos autorizados
« Gasas esteériles

« Algoddn hidrofilo

« Vendas

« Esparadrapo

« Apositos adhesivos

« Tijeras

« Pinzas y guantes desechables

El responsable de emergencias revisara periodicamente el material de primeros auxilios, reponiendo
los elementos utilizados y sustituyendo los productos caducados.

1.3.2. Medios de auxilio en caso de accidente: centros asistenciales mas préximos

Se aporta la informacién de los centros sanitarios mas proximos a la obra, que puede ser de gran
utilidad si se llegara a producir un accidente laboral.
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NIVEL NOMBRE, EMPLAZAMIENTO Y DISTANCIA ESTIMACION
ASISTENCIAL | TELEFONO APROX. (KM) |DE LLEGADA

Primeros auxilios |Botiquin portatil En la obra

Asistencia primaria| CENTRO DE SALUD DE OLITE
Rua del Alcalde Maillata, 9, Olite, 4 min (andando)
300 m
Navarra

948 74 1701

Hospital COMPLEJO HOSPITALARIO DE
NAVARRA 33 min (en coche)
Calle Irunlarrea, 3, 31008 Pamplona,43,60 km
Navarra

848 42 22 22

1.4. Instalaciones de higiene y bienestar de los trabajadores

Los servicios higiénicos de la obra cumpliran las "Disposiciones minimas generales relativas a los
lugares de trabajo en las obras" contenidas en la legislacion vigente en la materia.

Dadas las caracteristicas de la rehabilitacion, las instalaciones provisionales se han previsto en las
zonas de la obra que puedan albergar dichos servicios, siempre que las condiciones y las fases de
ejecucion lo permitan.

1.4.1. Vestuarios

Los vestuarios dispondran de una superficie total de 2,0 m2 por cada trabajador que deba utilizarlos
simultaneamente y 2,30 m de altura, incluyendo bancos y asientos suficientes, ademas de taquillas
dotadas de llave y con la capacidad necesaria para guardar la ropa y el calzado.

1.4.2. Aseos

La dotacion minima prevista para los aseos es de:

Retretes quimicos: Se realizaran mediante la instalacion de cabinas individualizadas portatiles con
tratamiento quimico de deshechos. Se instalara uno por cada 25 trabajadores, cerca de los lugares de
trabajo. Las cabinas tendran puerta con cierre interior, que no permitird la visibilidad desde el
exterior. Se realizard una limpieza y vaciado periddico por empresa especialista.

1.4.3. Comedor

No es necesario la instalacion de Comedor y Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania
a los domicilios de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la instalacion de comedor
y cocina en la propia obra.

1.5. Identificacion de riesgos y medidas preventivas a adoptar
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1.5.1. Durante los trabajos previos a la ejecucion de la obra

Se expone la relacion de los riesgos mas frecuentes que pueden surgir en los trabajos previos a la
ejecucion de la obra, con las medidas preventivas, protecciones colectivas y equipos de proteccion
individual (EPI), especificos para dichos trabajos.

1.5.1.1. Instalacion eléctrica provisional

Riesgos mas frecuentes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto
« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Proyeccion de particulas en los ojos

« Incendios

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Prevencion de posibles contactos eléctricos indirectos, mediante el sistema de proteccion de
puesta a tierra y dispositivos de corte (interruptores diferenciales)

« Se respetara una distancia minima a las lineas de alta tension de 6 m para las lineas aéreas y de
2 m para las lineas enterradas

« Se comprobara que el trazado de la linea eléctrica no coincide con el del suministro de agua

« Se ubicardn los cuadros eléctricos en lugares accesibles, dentro de cajas prefabricadas
homologadas, con su toma de tierra independiente, protegidas de la intemperie y provistas de
puerta, llave y visera

« Se utilizaran solamente conducciones eléctricas antihumedad y conexiones estancas

« En caso de tender lineas eléctricas sobre zonas de paso, se situaran a una altura minima de 2,2
m si se ha dispuesto algun elemento para impedir el paso de vehiculos y de 5,0 m en caso
contrario

« Los cables enterrados estaran perfectamente sefializados y protegidos con tubos rigidos, a una
profundidad superior a 0,4 m

« Las tomas de corriente se realizaran a través de clavijas blindadas normalizadas

« Quedan terminantemente prohibidas las conexiones triples (ladrones) y el empleo de fusibles
caseros, empleandose una toma de corriente independiente para cada aparato o herramienta

Equipos de proteccion individual (EPI):
« Calzado aislante para electricistas
« Guantes dieléctricos.
« Banguetas aislantes de la electricidad.
« Comprobadores de tension.
« Herramientas aislantes.

« Ropa de trabajo impermeable.
« Ropa de trabajo reflectante.

1.5.2. Durante las fases de ejecucion de la obra

A continuacidn, se expone la relacion de las medidas preventivas mas frecuentes de caracter general
a adoptar durante las distintas fases de la obra, imprescindibles para mejorar las condiciones de
seguridad y salud en la obra.

« La zona de trabajo permaneceré ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

« Se colocarén carteles indicativos de las medidas de seguridad en lugares visibles de la obra
« Se prohibiréa la entrada a toda persona ajena a la obra.
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« Los recursos preventivos de la obra tendran presencia permanente en aquellos trabajos que
entrafien mayores riesgos.

« Las operaciones que entrafien riesgos especiales se realizaran bajo la supervision de una persona
cualificada, debidamente instruida.

- La carga y descarga de materiales se realizard con precaucion y cautela, preferentemente por
medios mecanicos, evitando movimientos bruscos que provoquen su caida

- La manipulacion de los elementos pesados se realizard por personal cualificado, utilizando
medios mecénicos o palancas, para evitar sobreesfuerzos innecesarios.

« Ante la existencia de lineas eléctricas aéreas, se guardaran las distancias minimas preventivas,
en funcion de su intensidad y voltaje.

1.5.2.1. Actuaciones previas. Demoliciones

Riesgos mas frecuentes

« Caida de objetos y/o materiales al mismo o a distinto nivel
« Exposicion a temperaturas ambientales extremas.

« Cortes y golpes en la cabeza y extremidades.

« Cortes y heridas con objetos punzantes

« Electrocuciones por contacto directo o indirecto

« Intoxicacion por inhalacién de humos y gases

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

« Se suspenderan los trabajos en caso de tormenta y cuando llueva con intensidad o la velocidad
del viento sea superior a 50 km/h.

« Cuando las temperaturas sean extremas, se evitara, en la medida de lo posible, trabajar durante
las horas de mayor insolacion.

« No se realizara ningun trabajo dentro del radio de accién de las maquinas o vehiculos

« lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

« La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

« Los contenedores no se llenaran por encima de los bordes.

« Los contenedores deberan ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de
desescombro estard a menos de 2 m., para disminuir la formacion de polvo.

« Con caréacter previo al inicio de los trabajos deberan analizarse las condiciones del edificio y de
las instalaciones preexistentes, investigando, para la adopcion de las medidas preventivas
necesarias, su Uso 0 usos anteriores, las condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra
en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las edificaciones adyacentes. El resultado del
estudio anterior se concretara en un plan de demolicion en el que constard la técnica elegida, asi
como las personas y los medios mas adecuados para realizar el trabajo.

« Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

Equipos de proteccidn individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.

« Cinturon de seguridad con dispositivo anticaida.

« Cinturon portaherramientas

« Guantes de cuero.

« Calzado de seguridad con suela aislante y anticlavos.

« Botas de seguridad con plantillas de acero y antideslizantes
« Ropa de trabajo impermeable.

« Mascarilla con filtro
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« Faja antilumbago.
« Gafas de seguridad antiimpactos

1.5.2.2. Movimiento de tierras

Riesgos mas frecuentes

« Caidas de operarios al mismo nivel

« Caidas de operarios al interior de la excavacion

« Caidas de materiales transportados

« Choques o golpes contra objetos

« Golpes o cortes por objetos

« Atrapamiento por o entre objetos

« Atrapamiento o atropello por vehiculos

- Condiciones meteoroldgicas adversas

« Lesiones y/o cortes en manos y pies

« Sobreesfuerzos

« Pisadas sobre objetos punzantes

« Proyeccion de fragmentos o particulas

« Infecciones o afecciones cutaneas

« Incendios

« Explosiones

« Inundaciones o infiltraciones de agua

« Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

» Quemaduras

« Derrumbamiento

« Ruido, contaminacion acustica

« Vibraciones

« Ambiente pulvigeno

« Cuerpos extrafios en los ojos

« Contactos eléctricos directos e indirectos

« Inhalacion de sustancias toxicas

« Ruinas, hundimientos, desplomes en edificios colindantes.
« Condiciones meteoroldgicas adversas

« Trabajos en zonas himedas o mojadas

« Problemas de circulacion interna de vehiculos y maquinaria.
« Desplomes, desprendimientos, hundimientos del terreno.
« Contagios por lugares insalubres

« Explosiones e incendios derivados acceso al lugar de trabajo

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

« lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

« Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.

« La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

« Se procedera a la localizacion de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del
movimiento de tierras. El corte de suministro o desvio de las conducciones se pondra en
conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

« Se procederd a la localizacion de restos arqueologicos, previo al inicio del movimiento de obras,
por parte de empresa especializada y tras los sondeos realizados.

« La excavacion tendré el talud natural del terreno
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« Se realizarén las entibaciones oportunas

« Se realizaré la limpieza de bolos y viseras

« Apuntalamientos, apeos.

« Se colocaran tableros o planchas en huecos horizontales de pasos y vias.

« Queda prohibido servirse del propio entramado, entibado o encofrado para el descenso o ascenso
de los trabajadores al fondo de la excavacion.

« En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencion debido al
aumento de la peligrosidad de desplomes.

« Se sefializaran las zonas de circulacion en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio
de materiales.

« Dependiendo de las caracteristicas del terreno y profundidad de la excavacion, se indicara la
minima distancia de acercamiento al borde superiores del talud para personas, vehiculos y
acopios.

« No se realizaran acopios pesados a distancias menores a 2 m. del borde del talud de la
excavacion.

« Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

« Los operarios no deberan permanecer en planos inclinados con fuertes pendientes.

« Los operarios no deberan permanecer en el radio de accién de maquinas o vehiculos en
movimientos.

« Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

« El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoguen su caida.

« Las cargas no seran superiores a las indicadas.

« La maquinaria a utilizar en la excavacion cumplird con las especificaciones contempladas en
este documento dentro del apartado de maquinaria.

« La maquinaria dispondra de un sistema dptico-acUstico para sefializar maniobras de marcha
atras.

« Se rellenaran las zanjas y sondeos lo antes posible.

« Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

« Se utilizaran escaleras normalizadas sujetas firmemente para ascender y descender a la
excavacioén de zanjas 0 pozos.

« Se dispondran vallas metalicas en el perimetro de la excavacion, en el borde superior del talud
y a 0,6 m del mismo.

Equipos de proteccién individual (EPI):

« Casco de seguridad

« Botas o calzado de seguridad
« Botas de seguridad impermeables
« Guantes de lona y piel

« Guantes impermeables

« Gafas de seguridad

« Protectores auditivos

« Cinturoén de seguridad

« Cinturon antivibratorio

« Chaleco reflectante

« Ropa de Trabajo

« Traje de agua (impermeable).
« Crema de proteccion solar

1.5.2.3. Pavimentos y albadileria
Riesgos mas frecuentes
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« Caida de personas a distinto nivel

« Caida de personas al mismo nivel

« Caida a distinto nivel de objetos

« Caida al mismo nivel de objetos

« Golpes o cortes por objetos

« Atrapamiento por o entre objetos

« Sobreesfuerzos

« Proyeccion de fragmentos o particulas

« Ruido

« Vibraciones

« Infecciones o afecciones cuténeas

« Contactos eléctricos directos o indirectos
« Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

« lluminacion suficiente en la zona de trabajo.

« La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

« Prohibido trabajar en exterior en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

« Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacion ni producir sobrecargas.

« Las cargas se transportaran paletizadas, enflejadas, sujetas y por medios mecanicos

« La maquinaria eléctrica para el corte de piezas utilizara agua para evitar la generacién de polvo.
De otro modo, de utilizardn mascarillas autofiltrantes.

« El transporte de cargas se realizara por medios mecénicos.

« Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas. Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante
se transportaran a planta mediante plataformas empaletadas y flejadas. Si se trata de piezas de
grandes dimensiones se transportaran en posicién vertical.

« Se utilizaran herramientas 0 maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan
permanecer humedas. El operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se
realice por via seca con sierra circular.

« Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los 0jos.

« No acceder a recintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

« Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad

« Gafas de seguridad antiimpactos

« Gafas antipolvo

« Protectores auditivos

« Mascarillas contra particulas y polvo

« Guantes de goma o PVC

« Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
« Ropa de trabajo adecuadaGuantes de goma o PVC

« Rodilleras

1.5.2.4. Instalaciones

Riesgos més frecuentes
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« Caida de personas a distinto nivel

« Caida de personas al mismo nivel

« Caida a distinto nivel de objetos

« Caida al mismo nivel de objetos

« Golpes o cortes por objetos

« Atrapamiento por o entre objetos

« Sobreesfuerzos

« Pisadas sobre objetos punzantes

« Proyeccion de fragmentos o particulas

« Ruido

« Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
« Infecciones o afecciones cutaneas

« Contactos eléctricos directos o indirectos
« Incendios

« Explosiones

« Inundaciones o infiltraciones de agua

« Exposicidn a radiaciones

« Quemaduras

« Intoxicacion

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.

« En los trabajos de soldadura se atendré a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este
mismo documento.

« La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

« El material de la instalacién se acopiara en los lugares sefialados en los planos.

« Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento
dentro del apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccién individual (EPI):

« Casco de seguridad

« Protectores auditivos

« Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
« Ropa de trabajo adecuada

1.5.3. Durante la utilizacién de medios auxiliares.

La prevencion de los riesgos derivados de la utilizacion de los medios auxiliares de la obra se
realizard atendiendo a la legislacion vigente en la materia.

En ningun caso se admitira la utilizacion de andamios o escaleras de mano que no estén normalizados
y cumplan con la normativa vigente.

En el caso de las plataformas de descarga de materiales, sélo se utilizaran modelos normalizados,
disponiendo de barandillas homologadas y enganches para cinturon de seguridad, entre otros
elementos.

Relacién de medios auxiliares previstos en la obra con sus respectivas medidas preventivas y
protecciones colectivas:
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1.5.4. Durante la utilizacién de maquinaria y herramientas

Las medidas preventivas a adoptar y las protecciones a emplear para el control y la reduccion de
riesgos debidos a la utilizacion de maquinaria y herramientas durante la ejecucion de la obra se
desarrollaran en el correspondiente Plan de Seguridad y Salud, conforme a los siguientes criterios:
a) Todas las maquinas y herramientas que se utilicen en la obra dispondréan de su correspondiente
manual de instrucciones, en el que estaran especificados claramente tanto los riesgos que

entrafian para los trabajadores como los procedimientos para su utilizacion con la debida
seguridad.

b) No se aceptara la utilizacion de ninguna maquina, mecanismo o artificio mecanico sin
reglamentacion especifica.

Relacién de maquinas y herramientas que esté previsto utilizar en la obra, con sus correspondientes
medidas preventivas y protecciones colectivas:

1.5.4.3. Camidn para transporte

« Las maniobras del camidn seran dirigidas por un sefialista de tréafico.

« Las cargas se repartiran uniformemente en la caja, evitando acopios con pendientes superiores al
5% y protegiendo los materiales sueltos con una lona

« Antes de proceder a las operaciones de carga y descarga, se colocara el freno en posicion de frenado
y, en caso de estar situado en pendiente, calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas

« En las operaciones de carga y descarga se evitaran movimientos bruscos que provoguen la pérdida
de estabilidad, permaneciendo siempre el conductor fuera de la cabina

1.5.4.5. Camién graa

« El conductor accedera al vehiculo descendera del mismo con el motor apagado, en posicién frontal,
evitando saltar al suelo y haciendo uso de los peldafios y asideros.

« Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.
« La cabina dispondra de botiquin de primeros auxilios y de extintor timbrado y revisado.
« Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

« Se comprobara que el freno de mano esta activado antes de la puesta en marcha del motor, al
abandonar el vehiculo y durante las operaciones de elevacion.

« La elevacion se realizaré evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de
la carga.

1.5.4.8. Martillo picador

« Las mangueras de aire comprimido deben estar situadas de forma que no dificulten ni el trabajo de
los operarios ni el paso del personal.

« No se realizaran ni esfuerzos de palanca ni operaciones similares con el martillo en marcha.
« Se verificara el perfecto estado de los acoplamientos de las mangueras.

« Se cerrara el paso del aire antes de desarmar un martillo.
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1.5.4.9. Sierra circular

« Su uso esta destinado exclusivamente al corte de elementos o piezas de la obra

« Para el corte de materiales cerdmicos o pétreos se emplearan discos abrasivos y para elementos de
madera discos de sierra.

« Debera existir un interruptor de parada cerca de la zona de mando.

« La zona de trabajo deberd estar limpia de serrin y de virutas, para evitar posibles incendios.

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metélicos.

« El trabajo con el disco agresivo se realizara en himedo.

« No se utilizaré la sierra circular sin la proteccion de prendas adecuadas, tales como mascarillas
antipolvo y gafas.

1.5.4.10. Sierra circular de mesa

« Sera utilizado exclusivamente por la persona debidamente autorizada.

« El trabajador que utilice la sierra circular estara debidamente formado en su uso y manejo, conocera
el contenido del manual de instrucciones, las correctas medidas preventivas a adoptar y el uso de
los EPI necesarios

« Las sierras circulares se ubicaran en un lugar apropiado, sobre superficies firmes y secas, a
distancias superiores a tres metros del borde de los forjados, salvo que éstos estén debidamente
protegidos por redes, barandillas o petos de remate

« En los casos en que se superen los valores de exposicién al ruido indicados en el articulo 51 del
Real Decreto 286/06 de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones
correctivas oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos

« La sierra estara totalmente protegida por la parte inferior de la mesa, de manera que no se pueda
acceder al disco

« La parte superior de la sierra dispondra de una carcasa metalica que impida el acceso al disco de
sierra, excepto por el punto de introduccién del elemento a cortar, y la proyeccion de particulas

« Se utilizara siempre un empujador para guiar el elemento a cortar, de modo que en ningln caso la
mano quede expuesta al disco de la sierra

. La instalacion eléctrica de la méaquina estard siempre en perfecto estado y condiciones,
comprobandose periddicamente el cableado, las clavijas y la toma de tierra

« Las piezas a serrar no contendran clavos ni otros elementos metalicos.

« El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacion de polvo

1.5.4.11. Herramientas manuales diversas

« La alimentacion de las herramientas se realizard a 24 V cuando se trabaje en ambientes himedos o
las herramientas no dispongan de doble aislamiento.

« El acceso a las herramientas y su uso estard permitido Unicamente a las personas autorizadas.
« No se retiraran de las herramientas las protecciones disefiadas por el fabricante.

« Se prohibird, durante el trabajo con herramientas, el uso de pulseras, relojes, cadenas y elementos
similares.

« Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra
« En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.
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« Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

« Las herramientas se mantendran en perfecto estado de uso, con los mangos sin grietas y limpios de
residuos, manteniendo su caracter aislante para los trabajos eléctricos.

« Las herramientas eléctricas estardn apagadas mientras no se estén utilizando y no se podrén usar
con las manos o los pies mojados.

« Enlos casos en que se superen los valores de exposicién al ruido que establece la legislacion vigente
en materia de proteccion de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas
oportunas, tales como el empleo de protectores auditivos.

1.6. Identificacién de los riesgos laborales evitables

En este apartado se resefia la relacion de las medidas preventivas a adoptar para evitar o reducir el
efecto de los riesgos mas frecuentes durante la ejecucion de la obra.

1.6.1. Caidas al mismo nivel

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.

« Se habilitaran y balizaran las zonas de acopio de materiales.

1.6.2. Caidas a distinto nivel.

« Se dispondran escaleras de acceso para salvar los desniveles.

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas.

« Se mantendran en buen estado las protecciones de los huecos y de los desniveles.

« Las escaleras de acceso quedaran firmemente sujetas y bien amarradas.

1.6.3. Polvo y particulas

« Se regara periédicamente la zona de trabajo para evitar el polvo.
« Se usaran gafas de proteccion y mascarillas antipolvo en aquellos trabajos en los que se genere
polvo o particulas.

1.6.4. Ruido

« Se evaluaran los niveles de ruido en las zonas de trabajo.
« Las maquinas estaran provistas de aislamiento acustico.

« Se dispondran los medios necesarios para eliminar o amortiguar los ruidos.
1.6.5. Esfuerzos

« Se evitard el desplazamiento manual de las cargas pesadas.

« Se limitard el peso de las cargas en caso de desplazamiento manual.

« Se evitaran los sobreesfuerzos o los esfuerzos repetitivos.

« Se evitaran las posturas inadecuadas o forzadas en el levantamiento o desplazamiento de cargas.
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1.6.6. Incendios

« No se fumaré en presencia de materiales fungibles ni en caso de existir riesgo de incendio.

1.6.7. Intoxicacion por emanaciones

« Los locales y las zonas de trabajo dispondran de ventilacién suficiente.
« Se utilizardn mascarillas y filtros apropiados.

1.7. Relacion de los riesgos laborales que no pueden eliminarse

Los riesgos que dificilmente pueden eliminarse son los que se producen por causas inesperadas
(como caidas de objetos y desprendimientos, entre otras). No obstante, pueden reducirse con el
adecuado uso de las protecciones individuales y colectivas, asi como con el estricto cumplimiento de
la normativa en materia de seguridad y salud, y de las normas de la buena construccion.

1.7.1. Caida de objetos

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se montardn marquesinas en los accesos.

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
« Se evitara el amontonamiento de materiales u objetos sobre los andamios.

« No se lanzaréan cascotes ni restos de materiales desde los andamios.

Equipos de proteccion individual (EPI):

« Casco de seguridad homologado.
« Guantes y botas de seguridad.
« Uso de bolsa portaherramientas.

1.7.2. Dermatosis

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se evitara la generacion de polvo de cemento.

Equipos de proteccién individual (EPI):
« Guantes y ropa de trabajo adecuada.

1.7.3. Electrocuciones

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« Se revisara periédicamente la instalacion eléctrica.

« El tendido eléctrico quedara fijado a los paramentos verticales.

« Los alargadores portatiles tendran mango aislante.

« La maquinaria portétil dispondré de proteccion con doble aislamiento.
« Toda la maquinaria eléctrica estaré provista de toma de tierra.

Equipos de proteccidn individual (EPI):

« Guantes dieléctricos.
« Calzado aislante para electricistas
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« Banguetas aislantes de la electricidad.

1.7.4. Quemaduras

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccidn individual (EPI):

« Guantes, polainas y mandiles de cuero.

1.7.5. Golpes y cortes en extremidades

Medidas preventivas y protecciones colectivas:

« La zona de trabajo permanecera ordenada, libre de obstaculos, limpia y bien iluminada.
Equipos de proteccion individual (EPI):

« Guantes y botas de seguridad.

1.8. Manipulacion sustancias peligrosas
Riesgos

« Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
« Infecciones o afecciones cutaneas

« Incendios

« Explosiones

« Quemaduras

« Intoxicacién

Medidas preventivas y protecciones colectivas

« Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real
Decreto 604/2006 exige su presencia.

« Las sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de

construccion, deberan almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si 0 con

otras sustancias no peligrosas manteniendo la distancia de seguridad entre sustancias que sean

sinérgicas entre si 0 incompatibles. Asi mismo, se dispondréan alejadas de transito de personas o

maquinaria, convenientemente sefializadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacion e iluminacion

adecuadas, estaran cubiertas, cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de

almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables, dispondrdn de luminaria
antideflagrante.

« Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado
térmicamente y protegido de fuentes de calor o frio.

« Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que

puedan evacuarse eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenardn en envases adecuados, siempre cerrados y bien

etiquetados con referencia expresa a: identificacion de producto, composicion, datos

responsable comercializacion, pictograma que indique peligrosidad, frases R que describen los
riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto e informacién
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toxicoldgica. El almacenaje se realizara lo mas proximo al suelo posible para evitar caidas, se
mantendran con un stock minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

« En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro
absorbente para caso de derrame.

« Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formacion e
informacion.

« La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

« En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.

EPIs

« Casco de seguridad

« Gafas antipolvo

« Mascarillas contra gases y vapores

« Mascarillas contra particulas y polvo

« Guantes contra cortes y vibraciones

« Guantes de goma o PVC

« Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
« Botas de goma o PVC

« Ropa de trabajo adecuada

1.9. Condiciones de seguridad y salud, en trabajos posteriores de reparacion y mantenimiento

El apartado 3 del Articulo 6 del Real Decreto 1627/1.997 establece que en el Estudio Bésico se
contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

Riesgos frecuentes:

« Caidas al mismo nivel en suelos

« Caidas a distinto nivel en cubierta

« Caidas por reshalones

« Reacciones quimicas por productos de limpieza y liquidos de maquinaria

« Contactos eléctricos por accionamiento inadvertido y modificacién o deterioro de sistemas
eléctricos.

« Fuego por combustibles, modificacion de elementos de instalacién eléctrica o por acumulacion
de desechos peligrosos

« Contactos eléctricos directos e indirectos

« Vibraciones de origen interno y externo

« Contaminacién por ruido

Protecciones

« Casco de seguridad
« Ropa de trabajo

1.10. Trabajos que implican riesgos especiales

En la obra objeto del presente Estudio Basico de Seguridad y Salud concurren los riesgos especiales
que suelen presentarse en la demolicion de la estructura, cerramientos y cubiertas y en el propio

montaje de las medidas de seguridad y de proteccion. Cabe destacar:
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« Formacion de los antepechos de cubierta.

« Colocacidn de horcas y redes de proteccion.

« Los huecos horizontales y los bordes de los forjados se protegeran mediante barandillas y redes
homologadas.

« Disposicion de plataformas voladas.

« Elevacién y acople de los médulos de andamiaje para la ejecucion de las fachadas.

1.11. Medidas en caso de emergencia

El contratista deberé reflejar en el correspondiente plan de seguridad y salud las posibles situaciones
de emergencia, estableciendo las medidas oportunas en caso de primeros auxilios y designando para
ello a personal con formacion, que se hara cargo de dichas medidas.

Los trabajadores responsables de las medidas de emergencia tienen derecho a la paralizacion de su
actividad, debiendo estar garantizada la adecuada administracion de los primeros auxilios y, cuando
la situacion lo requiera, el rapido traslado del operario a un centro de asistencia médica.

1.11.1 Evacuacion

« En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado de
dar la alarma, asegurarse de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra conocimiento
del personal presente en obra, dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso los
primeros auxilios a los heridos. También asumira la revisién periddica de las vias de evacuacion
asegurando que se mantengan expeditas. Dicho responsable contard con formacién suficiente
en primeros auxilios e instruccion en emergencias.

« Existird en obra un punto de reunion al que acudirdn todos los trabajadores en caso de
emergencia. Dicho punto quedara suficientemente sefializado y serd conocido por todos los
trabajadores.

« En lugar destacado de la obra se dispondra sefializacion en que se indiquen las medidas que han
de adoptar los trabajadores en caso de emergencia.

« Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas, debidamente
sefializadas y desembocaran en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable
de su estado.

1.11.2 Proteccién contra incendios

« La obra dispondra de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios conatos de
incendio en la obra. Tendran facil y rapido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de
almacenaje residuos, los locales de obra y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo
de incendios segun lo especificado en la identificacion de riesgos de este mismo documento.

« Queda expresamente prohibido la realizacion de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.

« En los puntos de trabajo con riesgo de incendios se instalaran extintores portatiles con agente
extintor acorde con el tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de
este mismo documento se sefialan las circunstancias que requieren de extintor.

« En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido
fumar. Para evitarlo se instalaran carteles de advertencia en los accesos.

« Se dispondrén extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y proximo a las
zonas de acopio. También se contara con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro
eléctrico de obra.
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1.12. Presencia de los recursos preventivos del contratista

Dadas las caracteristicas de la obra y los riesgos previstos en el presente Estudio Basico de Seguridad
y Salud, cada contratista debera asignar la presencia de sus recursos preventivos en la obra, segln se
establece en la legislacién vigente en la materia.

A tales efectos, el contratista deberd concretar los recursos preventivos asignados a la obra con
capacitacion suficiente, que deberan disponer de los medios necesarios para vigilar el cumplimiento
de las medidas incluidas en el correspondiente plan de seguridad y salud.

Dicha vigilancia incluird la comprobacion de la eficacia de las actividades preventivas previstas en
dicho Plan, asi como la adecuacién de tales actividades a los riesgos que pretenden prevenirse o a la
aparicion de riesgos no previstos y derivados de la situacion que determina la necesidad de la
presencia de los recursos preventivos.

Si, como resultado de la vigilancia, se observa un deficiente cumplimiento de las actividades
preventivas, las personas que tengan asignada la presencia haran las indicaciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo poner tales
circunstancias en conocimiento del empresario para que éste adopte las medidas oportunas para
corregir las deficiencias observadas.
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2.1. Seguridad y salud

Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 10 de noviembre de 1995
Completada por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificada por:

Ley de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social

Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

Modificacion de los articulos 45, 47, 48 y 49 de la Ley 31/1995.

B.O.E.: 31 de diciembre de 1998

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el &mbito de las empresas
de trabajo temporal

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 24 de febrero de 1999

Completada por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completada por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos derivados
de atmosferas explosivas en el lugar de trabajo

Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de junio de 2003

Modificada por:
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Ley de reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 13 de diciembre de 2003

Desarrollada por:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacion de actividades empresariales

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 2004

Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completada por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completada por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificada por:

Modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E.: 23 de diciembre de 2009

Reglamento de los Servicios de Prevencion
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 31 de enero de 1997
Completado por:
Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
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Modificado por:

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 1 de mayo de 1998

Completado por:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 1 de mayo de 2001

Completado por:

Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
frente al riesgo eléctrico

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 21 de junio de 2001

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos que puedan
derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 5 de noviembre de 2005

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicién al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicién al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencién y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006

Modificado por:

Modificacion del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el
Reglamento de los Servicios de Prevencion
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Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion.

B.O.E.: 23 de marzo de 2010

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el

R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Manipulacion de cargas
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 24 de mayo de 1997
Modificado por:
Modificacién del Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los

trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos
durante el trabajo y ampliacion de su &mbito de aplicacion a los agentes mutagenos

Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 5 de abril de 2003

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se

aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD 26



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANIZACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el
R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

Utilizacion de equipos de trabajo
Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 7 de agosto de 1997
Modificado por:
Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las

disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de
los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de noviembre de 2004

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 25 de octubre de 1997
Completado por:
Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto
Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de abril de 2006
Modificado por:
Modificacién del Reglamento de los Servicios de Prevencion y de las Disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion
Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 29 de mayo de 2006
Modificado por:
Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el
sector de la construccion
Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Disposicion final tercera. Modificacion de los articulos 13 y 18 del Real Decreto 1627/1997.
B.O.E.: 25 de agosto de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 12 de septiembre de 2007
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2.1.1. YC. Sistemas de proteccion colectiva

2.1.1.1. YCU. Proteccion contra incendios

Real Decreto por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la
comercializacion de los equipos a presion

Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 2 de septiembre de 2015

Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas complementarias
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 5 de febrero de 2009

Correccion de errores:

Correccion de errores del Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se

aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas
complementarias

B.O.E.: 28 de octubre de 2009

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,

de modificacién de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010
Texto consolidado

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion al ruido
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Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes cancerigenos durante el trabajo y el

R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.2. Y1. Equipos de proteccion individual

Real Decreto por el que se regulan las condiciones para la comercializacion y libre
circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion individual

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con la Cortes y de la
Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 28 de diciembre de 1992
Modificado por:
Modificacién del Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las

condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos
de proteccién individual

Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 8 de marzo de 1995

Correccion de errores:

Correccion de erratas del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, por el que se modifica
el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para

la comercializacion y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual

B.O.E.: 22 de marzo de 1995

Completado por:

Resolucién por la que se publica, a titulo informativo, informacién complementaria
establecida por el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las

condiciones para la comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos
de proteccion individual

Resolucidn de 25 de abril de 1996 de la Direccion General de Calidad y Seguridad Industrial,
del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 28 de mayo de 1996
Modificado por:
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Modificacién del anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, que modifico a su vez
el Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, relativo a las condiciones para la
comercializaciéon y libre circulacién intracomunitaria de los equipos de proteccion
individual

Orden de 20 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 6 de marzo de 1997

Completado por:

Resolucidn por la que se actualiza el anexo IV de la Resolucién de 18 de marzo de 1998,
de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial

Resolucidn de 29 de abril de 1999 del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E.: 29 de junio de 1999

Utilizacion de equipos de proteccion individual
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 12 de junio de 1997
Correccion de errores:
Correccion de erratas del Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones de

seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion
individual

Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 18 de julio de 1997

Completado por:

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion al ruido

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de marzo de 2006

Completado por:

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 11 de abril de 2006

2.1.3. YM. Medicina preventiva y primeros auxilios

2.1.3.1. YMM. Material médico

Orden por la que se establece el suministro a las empresas de botiquines con material de
primeros auxilios en caso de accidente de trabajo, como parte de la accion protectora del
sistema de la Seguridad Social
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Orden TAS/2947/2007, de 8 de octubre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E.: 11 de octubre de 2007

2.1.4. YP. Instalaciones provisionales de higiene y bienestar

DB-HS Salubridad
Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE). Documento Bésico HS.
Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 28 de marzo de 2006
Modificado por el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de octubre de 2007
Correccion de errores.
B.O.E.: 25 de enero de 2008
Modificado por:
Modificacién de determinados documentos basicos del Codigo Técnico de la Edificacion

aprobados por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de
19 de octubre

Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda.
B.O.E.: 23 de abril de 2009

Criterios sanitarios de la calidad del agua de consumo humano
Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 21 de febrero de 2003

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis
Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y Consumo.
B.O.E.: 18 de julio de 2003

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Complementarias (ITC) BT
01aBT51

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
B.O.E.: Suplemento al n® 224, de 18 de septiembre de 2002
Modificado por:

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03
Sentencia de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo.
B.O.E.: 5 de abril de 2004

Completado por:
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Autorizacion para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo
canales protectores de material plastico

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Direccion General de Innovacion Industrial.
B.O.E.: 19 de febrero de 1988

Modificado por:

Real Decreto por el que se modifican diversas normas reglamentarias en materia de
seguridad industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre,

de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 22 de mayo de 2010

Texto consolidado

Modificado por:

Real Decreto por el que se aprueba una nueva Instruccion Técnica Complementaria
(ITC) BT 52 "Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de
vehiculos eléctricos', del Reglamento electrotécnico para baja tension, aprobado por

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, y se modifican otras instrucciones técnicas
complementarias del mismo

Real Decreto 1053/2014, de 12 de diciembre, del Ministerio de Industria, Energia 'y Turismo.
B.O.E.: 31 de diciembre de 2014

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones

Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 1 de abril de 2011

Desarrollado por:

Orden por la que se desarrolla el Reglamento regulador de las infraestructuras comunes

de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de
las edificaciones, aprobado por el Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo

Derogada la disposicion adicional 3 por el R.D. 805/2014.

Orden 1TC/1644/2011, de 10 de junio, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E.: 16 de junio de 2011

Modificado por:

Plan técnico nacional de la television digital terrestre y regulacion de determinados
aspectos para la liberacion del dividendo digital

Real Decreto 805/2014, de 19 de septiembre, del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.
B.O.E.: 24 de septiembre de 2014

2.1.5. YS. Sefalizacion provisional de obras
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2.1.5.1. YSB. Balizamiento

Instruccion 8.3-1C Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:
Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo y el

R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015

2.1.5.2. YSH. Sefializacion horizontal

Instruccion 8.3-1C Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.3. YSV. Senalizacion vertical

Instruccion 8.3-1C Sefalizacion de obras
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Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.4. YSN. Sefalizacion manual

Instruccion 8.3-1C Sefializacion de obras
Orden de 31 de agosto de 1987, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E.: 18 de septiembre de 1987

2.1.5.5. YSS. Sefializacién de seguridad y salud

Sefializacion de seguridad y salud en el trabajo

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E.: 23 de abril de 1997
Completado por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con los agentes quimicos durante el trabajo
Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 2001
Completado por:
Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados
con la exposicion al ruido
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 11 de marzo de 2006
Modificado por:
Real Decreto por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los servicios de prevencién; el R.D. 485/1997, de 14 de abril,
sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo; el R.D. 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo y el

R.D. 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo

Real Decreto 598/2015, de 3 de julio, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 4 de julio de 2015
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3.1. Pliego de clausulas administrativas

3.1.1. Disposiciones generales

3.1.1.1. Objeto del Pliego de condiciones

El presente Pliego de condiciones junto con las disposiciones contenidas en el correspondiente
Pliego del Proyecto de ejecucion, tienen por objeto definir las atribuciones y obligaciones de los
agentes que intervienen en materia de Seguridad y Salud, asi como las condiciones que deben
cumplir las medidas preventivas, las protecciones individuales y colectivas de la construccion de
la obra "Obras complementarias de urbanizacién en la plaza del Fosal y su entorno en Olite.
Navarra", situada en C/Rda de Hospital, Olite (Navarra), segun el proyecto redactado por Xavier
Espinés Bermejo y Estefania Fernandez-Cid Ferndndez-Vifia. Todo ello con fin de evitar
cualquier accidente o enfermedad profesional, que pueden ocasionarse durante el transcurso de la
ejecucion de la obra o en los futuros trabajos de conservacion, reparacion y mantenimiento.

3.1.2. Disposiciones facultativas

3.1.2.1. Definicién, atribuciones y obligaciones de los agentes de la edificacion

Las atribuciones y las obligaciones de los distintos agentes intervinientes en la edificacion son las
reguladas en sus aspectos generales por la "Ley 38/1999. Ley de Ordenacién de la Edificacién”.

3.1.2.2. El promotor

Es la persona fisica o juridica, publica o privada, que individual o colectivamente decide, impulsa,
programa y financia con recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su
posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Tiene la responsabilidad de contratar a los técnicos redactores del preceptivo Estudio de
Seguridad y Salud - o Estudio Basico, en su caso - al igual que a los técnicos coordinadores en la
materia en la fase que corresponda, facilitando copias a las empresas contratistas, subcontratistas
0 trabajadores autbnomos contratados directamente por el promotor, exigiendo la presentacién de
cada Plan de Seguridad y Salud previamente al comienzo de las obras.

El promotor tendra la consideracién de contratista cuando realice la totalidad o determinadas
partes de la obra con medios humanos y recursos propios, o en el caso de contratar directamente
a trabajadores autbnomaos para su realizacion o para trabajos parciales de la misma.

3.1.2.3. El proyectista

Es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidn a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Tomaré en consideracion en las fases de concepcion, estudio y elaboracion del proyecto basico y
de ejecucion, los principios y criterios generales de prevencion en materia de seguridad y de salud,
de acuerdo con la legislacion vigente.

3.1.2.4. El contratista y subcontratista

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de
las obras, con sujecion al proyecto y al contrato.
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Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista,
empresario principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra,
con sujecidn al proyecto por el que se rige su ejecucion.

El contratista comunicara a la autoridad laboral competente la apertura del centro de trabajo en la
gue incluira el Plan de Seguridad y Salud.

Adoptard todas las medidas preventivas que cumplan los preceptos en materia de Prevencion de
Riesgos Laborales y Seguridad y Salud que establece la legislacién vigente, redactando el
correspondiente Plan de Seguridad y ajustandose al cumplimiento estricto y permanente de lo
establecido en el Estudio Béasico de Seguridad y Salud, disponiendo de todos los medios
necesarios y dotando al personal del equipamiento de seguridad exigibles, cumpliendo las 6rdenes
efectuadas por el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra.

Supervisard de manera continuada el cumplimiento de las normas de seguridad, tutelando las
actividades de los trabajadores a su cargo Yy, en su caso, relevando de su puesto a todos aquellos
gue pudieran menoscabar las condiciones basicas de seguridad personales o generales, por no
estar en las condiciones adecuadas.

Entregara la informacion suficiente al coordinador en materia de seguridad y de salud durante la
gjecucién de la obra, donde se acredite la estructura organizativa de la empresa, sus
responsabilidades, funciones, procesos, procedimientos y recursos materiales y humanos
disponibles, con el fin de garantizar una adecuada accion preventiva de riesgos de la obra.

Entre las responsabilidades y obligaciones del contratista y de los subcontratistas en materia de

seguridad y salud, cabe destacar:

« Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

« Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

« Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en
su caso, las obligaciones sobre coordinacién de actividades empresariales, durante la
ejecucién de la obra.

« Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas y precisas a los trabajadores autbnomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo referente a su seguridad y salud en la
obra.

« Atender las indicaciones y consignas del coordinador en materia de seguridad y salud,
cumpliendo estrictamente sus instrucciones durante la ejecucion de la obra.

Responderan de la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en el plan de seguridad
y salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o, en su caso,
a los trabajadores autonomos por ellos contratados.

Responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las
medidas previstas en el plan.

Las responsabilidades de los coordinadores, de la Direccién facultativa y del promotor, no
eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

3.1.2.5. La Direccién Facultativa

Se entiende como Direccion Facultativa:

El técnico o los técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y
del control de la ejecucion de la obra.

Las responsabilidades de la Direccion facultativa y del promotor, no eximen en ningun caso de
las atribuibles a los contratistas y a los subcontratistas.
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3.1.2.6. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Es el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto
de ejecucidn, la aplicacion de los principios y criterios generales de prevencion en materia de
seguridad y salud.

3.1.2.7. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, es el técnico competente
designado por el promotor, que forma parte de la Direccién Facultativa.

Asumird las tareas y responsabilidades asociadas a las siguientes funciones:

« Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y de seguridad, tomando
las decisiones técnicas y de organizacion, con el fin de planificar las distintas tareas o fases
de trabajo que vayan a desarrollarse simultanea o sucesivamente, estimando la duracién
requerida para la ejecucion de las mismas.

« Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autdnomos, apliquen de manera coherente y responsable
los principios de la accion preventiva recogidos en la legislacion vigente.

« Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

« Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

« Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de
trabajo.

« Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra. La Direccidn facultativa asumira esta funcién cuando no fuera necesaria la designacion
de un coordinador.

3.1.2.8. Trabajadores Autbnomos

Es la persona fisica, distinta del contratista y subcontratista, que realiza de forma personal y
directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo y que asume
contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista, el compromiso de realizar
determinadas partes o instalaciones de la obra.

Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la
consideracion de contratista o subcontratista.

Los trabajadores autdnomos cumplirén lo establecido en el plan de seguridad y salud.

3.1.2.9. Trabajadores por cuenta ajena

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su
salud en la obra.

El contratista facilitard a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo una copia
del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones.

3.1.2.10. Fabricantes y suministradores de equipos de proteccion y materiales de construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y Utiles de
trabajo, deberdn suministrar la informacion que indique la forma correcta de utilizacion por los
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trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que
conlleven tanto su uso normal como su manipulacion o empleo inadecuado.

3.1.2.11. Recursos preventivos

Con el fin de verificar el cumplimiento de las medidas incluidas en el Plan de Seguridad y Salud,

el empresario designara para la obra los recursos preventivos correspondientes, que podran ser:

a) Uno o varios trabajadores designados por la empresa.
b) Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa.
c¢) Uno o varios miembros del servicio o los servicios de prevencion ajenos.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas. En caso de observar un
deficiente cumplimiento de las mismas 0 una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las
mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para su
correccion, notificandose a su vez al Coordinador de Seguridad y Salud y al resto de la Direccion
Facultativa.

En el Plan de Seguridad y Salud se especificaran los casos en que la presencia de los recursos
preventivos es necesaria, especificandose expresamente el nombre de la persona o personas
designadas para tal fin, concretando las tareas en las que inicialmente se prevé necesaria su
presencia.

3.1.3. Formacién en Seguridad

Con el fin de que todo el personal que acceda a la obra disponga de la suficiente formacion en las
materias preventivas de seguridad y salud, la empresa se encargara de su formacion para la
adecuada prevencion de riesgos y el correcto uso de las protecciones colectivas e individuales.
Dicha formacion alcanzard todos los niveles de la empresa, desde los directivos hasta los
trabajadores no cualificados, incluyendo a los técnicos, encargados, especialistas y operadores de
maquinas entre otros.

3.1.4. Reconocimientos médicos

La vigilancia del estado de salud de los trabajadores quedard garantizada por la empresa
contratista, en funcion de los riesgos inherentes al trabajo asignado y en los casos establecidos
por la legislacion vigente.

Dicha vigilancia serd voluntaria, excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea
imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre su salud, o para
verificar que su estado de salud no constituye un peligro para otras personas o para el mismo
trabajador.

3.1.5. Salud e higiene en el trabajo

3.1.5.1. Primeros auxilios

El empresario designara al personal encargado de la adopcion de las medidas necesarias en caso
de accidente, con el fin de garantizar la prestacion de los primeros auxilios y la evacuacién del
accidentado.

Se dispondrd, en un lugar visible de la obra y accesible a los operarios, un botiquin perfectamente
equipado con material sanitario destinado a primeros auxilios.
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El contratista instalara rotulos con caracteres legibles hasta una distancia de 2 m, en el que se
suministre a los trabajadores y participantes en la obra la informacion suficiente para establecer
rapido contacto con el centro asistencial mas proximo.

3.1.5.2. Actuacion en caso de accidente

En caso de accidente se tomaran solamente las medidas indispensables hasta que llegue la
asistencia meédica, para que el accidentado pueda ser trasladado con rapidez y sin riesgo. En
ningln caso se le moverd, excepto cuando sea imprescindible para su integridad.

Se comprobaran sus signos vitales (consciencia, respiracion, pulso y presion sanguinea), se le
intentard tranquilizar, y se le cubrird con una manta para mantener su temperatura corporal.

No se le suministrard agua, bebidas o medicamento alguno y, en caso de hemorragia, se
presionaran las heridas con gasas limpias.

El empresario notificara el accidente por escrito a la autoridad laboral, conforme al procedimiento
reglamentario.

3.1.6. Documentacion de obra

3.1.6.1. Estudio Basico de Seguridad y Salud

Es el documento elaborado por el técnico competente designado por el promotor, donde se
precisan las normas de seguridad y salud aplicables a la obra, contemplando la identificacion de
los riesgos laborales que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas necesarias para ello.

Incluye también las previsiones y las informaciones (tiles para efectuar en su dia, en las debidas
condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

3.1.6.2. Plan de seguridad y salud

En aplicacion del presente Estudio Béasico de Seguridad y Salud, cada contratista elaborara el
correspondiente plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen
y complementen las previsiones contenidas en el presente estudio basico, en funcion de su propio
sistema de ejecucion de la obra. En dicho plan se incluiran, en su caso, las propuestas de medidas
alternativas de prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion
técnica, que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos en este estudio
bésico.

El coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra aprobara el plan
de seguridad y salud antes del inicio de la misma.

El plan de seguridad y salud podréa ser modificado por el contratista en funcién del proceso de
ejecucion de la obra, de la evolucidn de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones
que puedan surgir durante el desarrollo de la misma, siempre con la aprobacion expresa del
Coordinador de Seguridad y Salud y la Direccion Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u Organos con
responsabilidades en materia de prevencion de las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud estard
en la obra a disposicion permanente de los mismos y de la Direccidn Facultativa.
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3.1.6.3. Acta de aprobacion del plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista sera aprobado por el Coordinador de
Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra, por la Direccién Facultativa o por la
Administracién en el caso de obras publicas, quien deberd emitir un acta de aprobacién como
documento acreditativo de dicha operacion, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

3.1.6.4. Comunicacion de apertura de centro de trabajo

La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad laboral competente seré previa
al comienzo de los trabajos y se presentard Gnicamente por los empresarios que tengan la
consideracion de contratistas.

La comunicacion contendra los datos de la empresa, del centro de trabajo y de produccion y/o
almacenamiento del centro de trabajo. Debera incluir, ademas, el plan de seguridad y salud.

3.1.6.5. Libro de incidencias

Con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud, en cada centro de trabajo existira
un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado a tal efecto.

Sera facilitado por el colegio profesional que vise el acta de aprobacion del plan o la oficina de
supervision de proyectos u érgano equivalente cuando se trate de obras de las administraciones
publicas.

El libro de incidencias debera mantenerse siempre en la obra, en poder del Coordinador de
Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, teniendo acceso la Direccion Facultativa de la
obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u
Organos con responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra,
los representantes de los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de
seguridad y salud en el trabajo de las administraciones publicas competentes, quienes podran
hacer anotaciones en el mismo.

El Coordinador de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la obra, debera notificar al
contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste, sobre las anotaciones
efectuadas en el libro de incidencias.

Cuando las anotaciones se refieran a cualquier incumplimiento de las advertencias u
observaciones anteriores, se remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en
el plazo de veinticuatro horas. En todo caso, deberd especificarse si la anotacion se trata de una
nueva observacién o supone una reiteracion de una advertencia u observacion anterior.

3.1.6.6. Libro de 6rdenes

En la obra existird un libro de 6rdenes y asistencias, en el que la Direccion Facultativa resefiara
las incidencias, 6rdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes 0 comentarios necesarios de ejecucion de
obra y, en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

3.1.6.7. Libro de visitas

El libro de visitas debera estar en obra, a disposicion permanente de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social.

El primer libro lo habilitara el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra.
Para habilitar el segundo o los siguientes, sera necesario presentar el anterior. En caso de pérdida
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0 destruccidn, el representante legal de la empresa deberd justificar por escrito los motivos y las
pruebas. Una vez agotado un libro, se conservard durante 5 afios, contados desde la ultima
diligencia.

3.1.6.8. Libro de subcontratacion

El contratista debera disponer de un libro de subcontratacién, que permanecera en todo momento
en la obra, reflejando por orden cronoldgico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una
de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra con empresas subcontratistas y
trabajadores autbnomos.

Al libro de subcontratacion tendran acceso el promotor, la Direccion Facultativa, el Coordinador
de Seguridad y Salud en fase de ejecucion de la obra, las empresas y trabajadores auténomos
intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencién, la autoridad
laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra.

3.1.7. Disposiciones Econdmicas

El marco de relaciones econdmicas para el abono y recepcién de la obra, se fija en el pliego de
condiciones del proyecto o en el correspondiente contrato de obra entre el promotor y el
contratista, debiendo contener al menos los puntos siguientes:

« Fianzas

« De los precios
« Presupuesto de Ejecucion Material (PEM)

« Precios contradictorios

« Reclamacién de aumento de precios

« Formas tradicionales de medir o de aplicar los precios
« De la revision de los precios contratados

« Acopio de materiales

« Obras por administracion

« Valoracion y abono de los trabajos

« Indemnizaciones Mutuas

« Retenciones en concepto de garantia
« Plazos de ejecucién y plan de obra

« Liquidacion econémica de las obras
« Liquidacion final de la obra

3.2. Pliego de condiciones técnicas particulares

3.2.1. Medios de proteccién colectiva

Los medios de proteccion colectiva se colocarén segun las especificaciones del plan de seguridad
y salud antes de iniciar el trabajo en el que se requieran, no suponiendo un riesgo en si mismos.

Se repondran siempre que estén deteriorados, al final del periodo de su vida Util, después de estar
sometidos a solicitaciones limite, o cuando sus tolerancias sean superiores a las admitidas o
aconsejadas por el fabricante.

El mantenimiento seré vigilado de forma periddica (cada semana) por el Delegado de Prevencion.

ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD 42



OBRAS COMPLEMENTARIAS DE URBANIZACION EN LA PLAZA DEL FOSAL Y SU ENTORNO EN OLITE. NAVARRA

3.2.2. Medios de proteccion individual

Dispondran de marcado CE, que llevaran inscrito en el propio equipo, en el embalaje y en el
folleto informativo.

Seran ergondémicos y no causardn molestias innecesarias. Nunca supondran un riesgo en si
mismos, ni perderan su seguridad de forma involuntaria.

El fabricante los suministrara junto con un folleto informativo en el que apareceran las
instrucciones de uso y mantenimiento, nombre y direccion del fabricante, grado o clase de
proteccion, accesorios que pueda llevar y caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso,
plazo de vida Util y controles a los que se ha sometido. Estara redactado de forma comprensible
y, en el caso de equipos de importacién, traducidos a la lengua oficial.

Serdn suministrados gratuitamente por el empresario y se reemplazaran siempre que estén
deteriorados, al final del periodo de su vida util o después de estar sometidos a solicitaciones
limite.

Se utilizaran de forma personal y para los usos previstos por el fabricante, supervisando el
mantenimiento el Delegado de Prevencion.

3.2.3. Instalaciones provisionales de salud y confort

Los locales destinados a instalaciones provisionales de salud y confort tendran una temperatura,
iluminacidn, ventilacion y condiciones de humedad adecuadas para su uso. Los revestimientos de
los suelos, paredes y techos seran continuos, lisos e impermeables, acabados preferentemente con
colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos.

El contratista mantendra las instalaciones en perfectas condiciones sanitarias (limpieza diaria),
estaran provistas de agua corriente fria y caliente y dotadas de los complementos necesarios para
higiene personal, tales como jabén, toallas y recipientes de desechos.

3.2.3.1. Vestuarios

Seran de facil acceso, estardn préximos al area de trabajo y tendran asientos y taquillas
independientes bajo llave, con espacio suficiente para guardar la ropa y el calzado.

Se dispondra una superficie minima de 2 m?2 por cada trabajador destinada a vestuario, con una
altura minima de 2,30 m.

Cuando no se disponga de vestuarios, se habilitara una zona para dejar la ropa y los objetos
personales bajo llave.

3.2.3.2. Aseos y duchas

Estaran junto a los vestuarios y dispondran de instalacion de agua fria y caliente, ubicando al
menos una cuarta parte de los grifos en cabinas individuales con puerta con cierre interior.

Las cabinas tendran una superficie minima de 2 m? y una altura minima de 2,30 m.

La dotacion minima prevista para los aseos sera de:

« 1 ducha por cada 10 trabajadores o fraccion que trabajen en la misma jornada
« 1 retrete por cada 25 hombres o fraccion y 1 por cada 15 mujeres o fraccion

« 1 lavabo por cada retrete

« 1 urinario por cada 25 hombres o fraccion

« 1 secamanos de celulosa o eléctrico por cada lavabo

« 1 jabonera dosificadora por cada lavabo
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« 1 recipiente para recogida de celulosa sanitaria
« 1 portarrollos con papel higiénico por cada inodoro

3.2.3.3. Retretes

Seran de facil acceso y estardn proximos al area de trabajo. Se ubicaran preferentemente en
cabinas de dimensiones minimas 1,2x1,0 m con altura de 2,30 m, sin visibilidad desde el exterior
y provistas de percha y puerta con cierre interior.

Dispondran de ventilacion al exterior, pudiendo no tener techo siempre que comuniquen con aseos
o pasillos con ventilacion exterior, evitando cualquier comunicacion con comedores, cocinas,
dormitorios o vestuarios.

Tendréan descarga automatica de agua corriente y en el caso de que no puedan conectarse a la red
de alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

3.2.3.4. Comedor y cocina

Los locales destinados a comedor y cocina estaran equipados con mesas, sillas de material lavable
y vajilla, y dispondran de calefaccién en invierno. Quedaran separados de las areas de trabajo y
de cualquier fuente de contaminacion ambiental.

En el caso de que los trabajadores lleven su propia comida, dispondran de calientaplatos,
prohibiéndose fuera de los lugares previstos la preparacién de la comida mediante fuego, brasas
0 barbacoas.

La superficie destinada a la zona de comedor y cocina serd como minimo de 2 m? por cada
operario que utilice dicha instalacion.

Pamplona, noviembre de 2022

Miriam Larumbe Vinuesa

Arquitecta técnica
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8. Estudio de Gestion de Residuos

A continuacion, se incorpora el estudio de gestion de residuos del proyecto.
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1. MEMORIA INFORMATIVA

1.1. AGENTES

PROMOTOR

El encargo ha sido realizado por el Ayuntamiento de Olite.

PROYECTISTAS

Xavier Espinds Bermejo, arquitecto colegiado del COAM n° 23.008 y Estefania Fernandez-Cid
Fernandez-Vifia, arquitecta colegiada del COAM. n° 22.523.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD Y ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS
Miriam Larumbe Vinuesa, arquitecta técnica colegiada del COAATNA. n° 1.544

1.2. DATOS DE LA OBRA
DENOMINACION Y SITUACION

La obra referida se denomina como: Obras complementarias de urbanizacion en la plaza del Fosal y su
entorno en Olite. Navarra

La obra se encuentra en la Rua de Hospital de Olite (Navarra).

1.3. DESCRIPCION GENERAL DE LA INTERVENCION

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision de los
riesgos laborales:

Descripcion de las caracteristicas de las unidades de la obra que pueden influir en la prevision
de los riesgos laborales:

1.2.4.1. Actuaciones previas. Derribos

Se levantan todos los pavimentos comprendidos en la zona de actuacion seglin planos y se
demuelen sus bases soporte asi como bordillos y deméas elementos ligados a ellos.

1.2.4.2. Movimiento de tierras

Se excavan tanto los cajeados para la construccion de los nuevos paquetes de pavimentos, como las zanjas
para albergar las nuevas canalizaciones de infraestructuras.

Tras introducir los conductos y arquetas correspondientes en las zanjas de instalaciones se
procede a la proteccion de los mismos con una capa de hormigon sobre la cual se terminan de
rellenar las zanjas con grava.

En el cajeado del vial, donde se dispone del pavimento de adoquin, se crea una base de grava
compactada, para el posterior hormigonado de la solera.

1.2.4.3. Pavimento

en la totalidad de los viales se dispone de un adoquin de piedra arenisca con acabado aserrado y
con chorro de arena, tipo Pueyo, con unos anchos de 10, 12 y 15 cm, un espesor de 14 cm y una
longitud variable entre 15y 30 cm segun planos. Excepto en las entradas de viviendas y locales
en los que se coloca una cinta de borde y en el centro del vial, donde se ubica el caz de recogida
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de agua pluvial. Este Gltimo tipo de pavimento, se coloca sobre una solera de hormigon de 25
cm de espesor.

1.2.4.4. Infraestructuras

En casi toda su totalidad, se mantienen todas las infraestructuras enterradas existentes a excepcion de:
Evacuacion de aguas:

Se coloca un tubo nuevo de @ 315 que discurra por el vial de Rua de Hospital y acomete al existente
situado en la propia via, al cual se conecta la nueva recogida de aguas pluviales de la calzada realizada a
través de unos imbornales con rejilla.

Electricidad y telecomunicaciones:

Se dejan previstas varias canalizaciones para un futuro enterramiento de las redes de
electricidad y telecomunicaciones.
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2. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION QUE
SE GENERAN EN LA OBRA, EXPRESADA EN TONELADAS Y METROS CUBICOS

2.1. IDENTIFICACION Y CLASIFICACION DE LOS RESIDUOS

Identificacion de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos,
publicada por Orden MAM 304/2002 de Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero, o sus

modificaciones posteriores.

A.1.: RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
X 17 0504 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el
cddigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el
cddigo 17 05 06
17 0508 Balasto de vias férreas distinto del especificado en
el codigo 17 05 07

A.2.: RCDs Nivel Il

RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto
17 0302 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03
01
2. Madera
X 170201 Madera
3. Metales
170401 Cobre, bronce, laton
1704 02 Aluminio
1704 03 Plomo
1704 04 Zinc
X 17 04 05 Hierro y Acero
17 04 06 Estafio
X 17 04 06 Metales mezclados
1704 11 Cables distintos de los especificados en el cddigo 17
0410
4. Papel
X 200101 Papel
5. Pléstico
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17 02 03 Plastico

6. Vidrio

17 02 02 Vidrio

7. Yeso

1708 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos
a los del cédigo 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

01 04 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los
mencionados en el cédigo 01 04 07
010409 Residuos de arena y arcilla
2. Hormigon
170101 Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos
170102 Ladrillos
170103 Tejas y materiales ceramicos
170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales
cerdmicos distintas de las especificadas en el codigo
170106.
4. Piedra
17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09
01,02y 03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
200201 Residuos biodegradables
200301 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
1701 06 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materiales cerdmicos con sustancias
peligrosas (SP's)
170204 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
170301 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
170303 Alquitradn de hulla y productos alquitranados
170409 Residuos metélicos contaminados con sustancias peligrosas
170410 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
1706 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
170801 Materiales de construccidn a partir de yeso contaminados con SP's
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170901 Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicién que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construccién y demolicion gue contienen SP's
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03

17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's

17 0505 Lodos de drenaje gue contienen sustancias peligrosas

17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
1502 02 Absorbentes contaminados (trapos,...)

1302 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)

16 01 07 Filtros de aceite

200121 Tubos fluorescentes

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas

16 06 03 Pilas boton

150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado

080111 Sobrantes de pintura o barnices

1406 03 Sobrantes de disolventes no halogenados

070701 Sobrantes de desencofrantes

150111 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterias de plomo

130703 Hidrocarburos con agua

170904 RDCs mezclados distintos cédigos 17 09 01, 02 y 03
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2.2. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS A GENERAR.

La estimacidén de residuos a generar figura en la tabla siguiente. Tales residuos se corresponden con los
derivados del proceso especifico de la obra prevista sin tener en cuenta otros residuos derivados de los
sistemas de envio, embalajes de materiales, etc. Que dependeran de las condiciones de suministro y se
contemplaran en el correspondiente plan de residuos de la obra. Dicha estimacion se ha codificado de
acuerdo a lo establecido en la Orden MAM/304/2002. De 8 de febrero, por la que se publica las
operaciones de valoracion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos, o norma que lo
sustituya. [Articulo 4.1.a)1°]

En esta estimacion de recursos se prevé la generacion de residuos potencialmente peligrosos derivados
del uso de sustancias peligrosas como disolventes, pinturas, etc. Y de sus envases contaminados si bien su
estimacién habré de hacerse en el Plan de Gestion de Residuos cuando se conozcan las condiciones de
suministro y aplicacién de dichos materiales.

En ausencia de datos mas contrastados se manejan parametros estimativos de 20 cm de altura de mezcla
de residuos por m2 construido con una densidad tipo del orden 1,5 a 0,5 Tn/m3.

En base a estos datos, la estimacion completa de residuos en la obra es:

Estimacion de residuos en OBRA NUEVA

Superficie Construida total 103,73 m?

Volumen de residuos (S x 0,10) 10,37 m3

Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m3) 1,50 Tn/m?3

Toneladas de residuos 15,56 Tn
s . . 118,72

Estimacion de volumen de tierras procedentes de la excavacion m?3

Presupuesto estimado de la obra 55.199,00 €

Presupuesto de movimiento de tierras en proyecto 3.643,18 €

Con los datos globales de toneladas de RCDs por metro cuadrado de construccion y en base a los estudios
realizados por la Comunidad de Madrid de la composicién en peso de los RCDs que van a sus vertederos
plasmados en el Plan Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los siguientes pesos y volimenes en
funcioén de la tipologia de residuo:

Tn d V

Toneladas de | Densidad tipo

Evaluacion tedrica del peso por tipologia de cada tipo de|(entre 15 y|m?® Volumen

RDC RDC 0,5) de Residuos
TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION

Tierras y pétreos procedentes de la excavacion

estimados directamente desde los datos de 130,59 1,10 118,72

proyecto
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A.2.: RCDs Nivel Il

% Tn d V
% de peso Densidad
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de (segln Toneladas de tipo
RDC CC.AA cada tipo de | (entre 1,5y | m3Volumen de
Madrid) RDC 0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,000 0,00 1,30 0,00
2. Madera 0,000 0,00 0,60 0,00
3. Metales 0,088 0,47 1,50 0,70
4. Papel 0,010 0,06 0,90 0,05
5. Pléstico 0,105 0,56 0,90 0,50
6. Vidrio 0,000 0,00 1,50 0,00
7. Yeso 0,000 0,00 1,20 0,00
TOTAL estimacion 0,204 1,08 1,25
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,417 2,21 1,50 3,31
2. Hormigén 0,164 0,87 1,50 1,30
3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos 0,000 0,00 1,50 0,00
4. Piedra 0,092 0,49 1,50 0,73
TOTAL estimacion 0,673 3,56 5,34
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,105 0,56 0,90 0,50
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,019 0,10 0,50 0,05
TOTAL estimacién 0,124 0,66 0,55
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MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA

No se prevé operacion de prevencion alguna

Estudio de racionalizacién y planificacién de compra y almacenamiento de materiales

Realizacion de demolicion selectiva

Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos.

Utilizacién de elementos prefabricados de gran formato (paneles prefabricados, prelosas, ...)

Las medidas de elementos de pequefio formato (ladrillos, baldosas, bloques, ...) seran multiplos del
modulo de la pieza, para asi no perder material en los recortes

Se reducirdn los residuos de envases mediante practicas como solicitud de material con envases
retornables al proveedor o reutilizacion de envases contaminados o recepcién de materiales con
elementos de gran volumen o a granel normalmente servidos con envases.

Derribo separativo/ Segregacion en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos+cartdn+envases,

orgénicos, peligrosos).

Otros (indicar)

Mediante la separacion de residuos se facilita su reutilizacion, valoracion y eliminacién posterior.

Para la separacion de los residuos peligrosos que se generen se dispondra de un contenido adecuado cuya
ubicacién se sefiala en el plano que compone el presente Estudio. La recogida y tratamiento sera objeto de
Plan de Gestion de Residuos.

Para separar el resto de residuos se dispondran de contenedores especificos cuya recogida se prevera en el
Plan de Gestion de Residuos especificos. Para situar dichos contenedores se ha reservado una zona con
acceso desde la via publica en el recinto de la obra que se sefializara convenientemente y que se encuentra
marcada en el plano del presente Estudio de Gestion de Residuos.

Para toda la recogida de residuos se contaré con la participacion de un Gestor de Residuos autorizado de
acuerdo con lo que se establezca en el Plan de Gestion de Residuos.

No obstante lo anterior, en el Plan de Gestion de Residuos habréa de preverse la posibilidad de que sean
necesarios méas contenedores en funcién de las condiciones de suministro, embalajes y ejecucion de los
trabajos.
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4. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORACION O ELIMINACION DE
LOS RESIDUOS GENERADOS EN OBRA.

OPERACION PREVISTA.

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente
seran transportados a vertedero autorizado

Reutilizacién de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacién

Reutilizacion de materiales cerdmicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

PREVISION DE OPERACIONES DE VALORIZACION "IN SITU" DE LOS RESIDUOS
GENERADOS.

No hay previsién de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos externos, simplemente
seran transportados a vertedero autorizado

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales 0 compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacion de residuos para su tratamiento segtn el Anexo 11.B de la Comision 96/350/CE

Otros (indicar)
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DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS NO REUTILIZABLES NI VALORIZABLES "IN

SITU™.
RCD: Naturaleza no pétrea Tratamiento | Destino
1. Asfalto
170302 |Mezclas bituminosas distintas a las del
cédigo 17 03 01 Reciclado Planta de reciclaje RCD
2. Madera
170201 | Madera Reciclado Gestor autorizado RNPs
3. Metales
X 170401 | Cobre, bronce, laton Reciclado
170402 | Aluminio Reciclado
170403 |Plomo
170404 |Zinc
X 170405 | Hierroy Acero Reciclado | Gestor autorizado RNPs
170406 | Estafio
X 170406 | Metales mezclados Reciclado
170411 | Cables distintos de los especificados en el
cbédigo 17 04 10 Reciclado
4. Papel
X 200101 |Papel Reciclado Gestor autorizado RNPs
5. Plastico
X 170203 | Pléstico Reciclado Gestor autorizado RNPs
6. Vidrio
170202 |Vidrio Reciclado Gestor autorizado RNPs
7.Yeso
17 08 02 Materiales de construccion a partir de
yeso distintos a los del cédigo 17 08 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs
RCD: Naturaleza pétrea Tratamiento | Destino
1. Arena Grava y otros aridos
X 010408 |Residuos de grava y rocas trituradas
distintos de los mencionados en el codigo
0104 07 Reciclado Planta de reciclaje RCD
010409 | Residuos de arenay arcilla Reciclado Planta de reciclaje RCD
2. Hormigo6n
X 170101 |Hormigén Reciclado /
Vertedero Planta de reciclaje RCD
3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos
170102 |Ladrillos Reciclado Planta de reciclaje RCD
170103 | Tejasy materiales ceramicos Reciclado Planta de reciclaje RCD
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170107 |Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y
materiales ceramicos distintas de las
especificadas en el codigo 1 7 01 06.

Reciclado /
Vertedero

Planta de reciclaje RCD

4. Piedra

17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los
cbdigos 1709 01, 02y 03

Reciclado

RCD: Potencialmente peligrosos y otros

Tratamiento

Destino

1. Basuras

200201 | Residuos biodegradables

Reciclado /
Vertedero

Planta de reciclaje RSU

200301 Mezcla de residuos municipales

Reciclado /
Vertedero

Planta de reciclaje RSU

2. Potencialmente peligrosos y otros

170106 |mezcal de hormigon, ladrillos, tejas y
materiales ceramicos con sustancias
peligrosas (SP's)

Deposito
Seguridad

170204 | Madera, vidrio o plastico con sustancias
peligrosas o contaminadas por ellas

Tratamiento
Fco-Qco

Mezclas bituminosas que contienen
170301 |alquitrdn de hulla

Deposito  /
Tratamiento

Alquitrdn  de  hulla y  productos
170303 |alquitranados

Deposito  /
Tratamiento

Residuos metalicos contaminados con
1704 09 |sustancias peligrosas

Tratamiento
Fco-Qco

Cables que contienen hidrocarburos,

Tratamiento

1704 10 |alquitran de hulla y otras SP's Fco-Qco
Materiales de aislamiento que contienen | Depoésito
170601 | Amianto Seguridad
Otros materiales de aislamiento que | Depdsito
17 06 03 | contienen sustancias peligrosas Seguridad
Materiales de construccién que contienen | Depoésito
1706 05 | Amianto Seguridad

Materiales de construccion a partir de

Tratamiento

Gestor autorizado RPs

170801 |yeso contaminados con SP's Fco-Qco
Residuos de construccion y demolicion | Deposito
170901 | qgue contienen mercurio Seguridad
Residuos de construccion y demolicion | Dep6sito
170902 | gue contienen PCB's Seguridad
Otros residuos de construccion vy | Depésito
1709 03 | demolicién que contienen SP's Seguridad
Materiales de aislamientos distintos de los
170604 |170601y03 Reciclado Gestor autorizado RNPs

170503 |Tierrasy piedras que contienen SP's

Tratamiento
Fco-Qco

Lodos de drenaje que contienen sustancias
170505 | peligrosas

Tratamiento
Fco-Qco

Gestor autorizado RPs
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Balastro de vias férreas que contienen | Deposito /
17 0507 |sustancias peligrosas Tratamiento
Dep6sito  /
150202 | Absorbentes contaminados (trapos,...) Tratamiento
Aceites usados (minerales no clorados de | Deposito  /
130205 |motor,...) Tratamiento
Dep6sito  /
16 0107 | Filtros de aceite Tratamiento
Dep6sito  /
200121 | Tubos fluorescentes Tratamiento
Dep6sito  /
16 06 04 | Pilas alcalinas y salinas Tratamiento
Deposito  /
16 06 03 | Pilas bot6n Tratamiento
Envases vacios de metal o plastico | Deposito /
150110 |contaminado Tratamiento
Deposito  /
080111 |Sobrantes de pintura o barnices Tratamiento
Deposito  /
14 06 03 | Sobrantes de disolventes no halogenados | Tratamiento
Deposito  /
070701 | Sobrantes de desencofrantes Tratamiento
Dep6sito  /
150111 | Aerosoles vacios Tratamiento
Dep6sito  /
16 06 01 | Baterias de plomo Tratamiento
Deposito  /
1307 03 | Hidrocarburos con agua Tratamiento
RDCs mezclados distintos cddigos 17 09 | Dep6sito  /
170904 |01,02y03 Tratamiento | Restauracion / Vertedero
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5. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE LOS RESIDUOS EN OBRA.

En base al articulo 5.4 del DF 23/2011, los residuos de construccidn y demolicion deberan separase en
fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacion para el total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigén 80,00T
Ladrillos, tejas, cerdmicos 4000T
Metales 200T
Madera 1,00T
Vidrio 1,00T
Plasticos 050T
Papel y cartén 050T

La separacion en fracciones se llevara a cabo preferentemente por el poseedor de los residuos de
construccion dentro de la obra en que se produzcan. Cuando por falta de espacio fisico en la obra no
resulte técnicamente viable efectuar dicha separacion en origen, el poseedor podrd encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacion de tratamiento de residuos de
construccion y demolicién externa a la obra. En el tltimo caso el poseedor deberd obtener del gestor de la
instalacion documentacion acreditativo de que este ha cumplido, en su nombre, la obligacién recogida en
presente apartado.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segtn lo aplicado)

X Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

X Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos + cartén
+ envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas en el
articulo 5.5 del RD 105/2008

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento
en planta

Separacién in-situ de RCDs marcados en el articulo 5.5 que superen en la estimacion inicial las
cantidades limitantes

X Idem. Aunque no superen en la estimacidn inicial las cantidades limitantes.

Separacién por agente externo de RCDs marcados en el articulo 5.5 que superen en la estimacién
inicial las cantidades limitantes

Idem. Aunque no superen en la estimacidn inicial las cantidades limitantes.
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6. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES PARA EL
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE
GESTION DE LOS RESIDUOS DENTRO DE LA OBRA.

6.1. CON CARACTER GENERAL:

GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION:
NORMATIVA APLICABLE

D.F. 23/2011, de 28 de marzo, por el que se regula la produccién y gestidn de residuos de construccion y
demolicidn en el &mbito de la Comunidad Foral de Navarra.

R.D. 105/2008 de 1 de febrero de 2008 por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de
construccién y demolicion.

Ley 10/1998. Ley que contiene las definiciones de Reutilizacion, Reciclado, Valorizacion y Eliminacién
de Residuos.

Ley 34/2007 de calidad del aire y proteccién de la atmdésfera.

Orden MAM/30/2002 por la que se publican las operaciones de Valoracién y Eliminacién de residuos y la
lista europea de residuos.

R.D. 1481/2001 por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsitos en vertedero.
R.D. 396/2006 de 31 de marzo de 2006 sobre Amianto.

R.D. 228/2006 sobre PCB.

R.D. 653/2003 de 30 de mayo de 2003 sobre incineracion de Residuos Peligrosos.

R.D. 833/88 de 20 de julio de 1988 por el que se aprueba el Reglamento de Ejecucion de la Ley de
Residuos Téxicos y Peligrosos.

Orden del 13 de octubre de 1989 sobre Residuos Tdxicos y Peligrosos.

Ademaés de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridico que ejecute la
obra estara obligada a presentar a la propiedad de la misma un Plan de Gestion de Residuos de
Construccion y Demolicién que refleje como llevara a cabo las obligaciones que ele incumban en relacion
con los residuos de construccion y demolicion que se vayan a producir en la obra. El plan, una vez
aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasara a formar parte de los
documentos contractuales de la obra.

Gestion de residuos segiin RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a la Lista Europea de
Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones posteriores.

Los residuos de construccion y demolicion se destinaran preferentemente, y por este orden, a operaciones
de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valoracion.

La segregacién, tratamiento y gestién de residuos se realizara mediante el tratamiento correspondiente por
parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales.

CERTIFICACION DE LOS MEDIOS EMPLEADOS:

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccién Facultativa de la obra y a la Propiedad de los
certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por
entidades autorizadas y homologadas.

CONSTITUCION DE FIANZAS DEL PRODUCTOR DE RCDs

Segun el articulo 6.2 del DF 23/2011 los productores de residuos procedentes de bras de construccion o
demolicidn que precisen de licencia de obras y que no sean de escasa entidad:

a) Deberan depositar, junto con la solicitud de licencia, una fianza o aval bancario cuya cuantia sera de 11
euros/t o 17 euros/m?3 de RCDs que no sean tierras de excavacion de residuos previstos, con un minimo de
1000 euros y un maximo del 3% del presupuesto del proyecto para obras de construccion.
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b) Una vez terminadas las obras, el productor de los RCDs presentara la solicitud de la devolucion de la
fianza ante el Ayuntamiento correspondiente, acompafiada con el certificado/factura de entrega que
acredite la correcta gestion de los residuos, segin el Anejo 2 D del presente Decreto Foral. Se podran
solicitar devoluciones parciales de la fianza, mediante la presentacion de los correspondientes certificados
parciales o facturas de entrega emitidos por gestor autorizado.

¢) El Ayuntamiento devolvera la fianza en un plazo no superior a 15 dias desde la presentacion de
certificado/factura de entrega acreditativa de haber entregado correctamente a gestor autorizado los RCDs
pertenecientes a la obra ejecutada. Dicha devolucion podra hacerse de forma completa o de forma parcial,
en caso de justificarse la correcta gestion de una parte de los residuos producidos, pudiéndose admitir el
deposito de una fianza inferior a la inicialmente depositada.

d) Alternativamente a los apartados anteriores, los Productores de residuos procedentes de obras de
construccion y demolicion, podran utilizar el mismo procedimiento establecido en el epigrafe 1 de este
articulo 6 cuando contraten para la realizacion de las mismas a un constructor-poseedor que esté inscrito
en el Registro de Constructores- Poseedores de RCDs de acuerdo con el punto 3 de este articulo 6.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS:

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar
todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

6.2. CON CARACTER PARTICULAR:

Se marcan aquellas que sean de aplicacion a la obra:

Para los derribos: se realizardn actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia obra como a los edificios
colindantes

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto
como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones, carpinterias y demas
elementos que lo permitan

El deposito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1ms3,
contadores metélicos especificos con la ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas

X municipales. Dicho depdsito en acopios, también deberd estar en lugares debidamente sefializados y
segregados del resto de residuos
" El depodsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que se realice en

contenedores 0 acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la
noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razdn social, CIF, teléfono del titular del contenedor
X / envase y el nimero de inscripcidn en el registro de transportistas de residuos, creado en el art. 43 de la Ley
5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM.

Esta informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencion y
almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar
X el depdsito de residuos ajenos al mismo. Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera
del horario de trabajo, para evitar el depdsito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la separacion
d cada tipo de RCD.

Se atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...),
especialmente si obligan a la separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.
En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica de las
X condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por
disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la Ultima decision y de su justificacion ante las
autoridades locales 0 autonémicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizaciéon autonémica de la Consejeria de Medio
X Ambiente, asi mismo se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e
inscritos en el registro pertinente

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de retirada y entrega final
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de cada transporte de residuos

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo
o de nueva planta se regiran conforme a la legislacién nacional y autonémica vigente y a los requisitos de las
X ordenanzas municipales

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) serdn
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.

X Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén seréan tratadas como escombros
Se evitara en todo momento la contaminacién con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de
X madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de

escombros con componentes peligrosos

Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de los suelos
degradados seran retiradas y almacenada durante el menor tiempo posible en pabellones de altura no superior
a 2 metros. Se evitard la humedad excesiva, la manipulacién y la contaminacién con otros materiales.
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7. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA G[ESTION CORRECTA DE LOS
RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION, COSTE QUE FORMARA
PARTE DEL PRESUPUESTO DEL PROYECTO EN CAPITULO APARTE.

A continuacién se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestion de los residuos de la
obra, repartido en funcién del volumen de cada material.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)

o Precio gestién en % del
Tipologfa RCDs Estimacién | Planta/ Vestedero / Importe (€) | presupuesto
(m3) Cantera / Gestor de Obra
(€/m?)
Al RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacién 118,72 9,96 1.182,45 2,1422%
Orden 2690/2006 CAM establece limites entre 40 - 60.000 € 2,1422%
A2 RCDs Nivel 11
RCDs Naturaleza Pétrea 5,34 15,22 81,27 0,1472%
RCDs Naturaleza no Pétrea 1,25 20,30 25,38 0,0460%
RCDs Potencialmente peligrosos 0,55 102,19 56,20 0,1018%
Orden 2690/2006 CAM establece un limite minimo del 0,2% del presuesto de la obra 0,2950%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel 11 0,00 0,0000%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc. .. 66,24 0,1200%
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 1.411,01 2,5572%

Para los RCDs de tierras y pétreos de la excavacion se utilizaran los datos de proyecto de la excavacion,
mientras que para el resto se emplean los datos del apartado 2 del presente Estudio de Gestion de
Residuos.

El contratista posteriormente se podrad ajustar a la realidad de los precios finales de contratacion y
especificar los costes de gestion de los RCDs.

Se establecen en el apartado “RESTO DE COSTES DE GESTION” que incluye una partida:

Estimacion del porcentaje del presupuesto de obra del resto de costes de la Gestion de Residuos, tales
como alquileres, portes, maquinaria, mano de obra y medios auxiliares en general.

Pamplona, noviembre de 2022
La arquitecta técnica,

Miriam Larumbe Vinuesa
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